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_------------ Szerkesztői iroda -----------——
Kossuth Lajos-utcza (Mariaffy-hax), 
hová a lap szellemi részét megillető közle­

mények intézendők.

Az ,Ellenzék‘ előfizetési dija :
Egész évre........................  32 korona.
Felévre......................................... korona.
Negyedévre.................................... $ korona.
Egy hóra....................................... korona.

Egyes szám ára 1O fillér.

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és 
ünnepnapokat.

Kéziratok nem adatnak vissza.
POLITIKAI ES TÁRSADALMI NAPILAP.

--------------------Kiadóhivatal : —— - ............
Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 22.

Egy négyszögozentiméternyi __  hirdetési árr
8 fillér. Gyárosok, kereskedők és iparosok ár­

kedvezményben részesülnek.

Reklám sora 2 korona.

Hivatalos közlemények sora 5 kor

Nyílttéri czikkek garmond sora után 
40 fillér fizetendő.

Kivándorlás.
(Három czikk.) 

III.

A fiumei kikötőben megjelent a 
Cunard-Line és magyar kivándorlókat 
keresett, hogy átszállítsa New-Yorkba. 
Eleintén alig volt utas. Hírlapjaink uj- 
donsági rovatai azonban fölemlítették a 
Cunard-Line hajójának Fiúméban való 
megjelenését.

Két hét múlva megint megjelent 
egy hajó. Ennek már a tetszetős Kár- 
páthia nevet adták. Hírlapjaink regisz­
trálták az eseményt. Leirták a hajó 
nagyságát, berendezését, lóerejét, méri- 
főld-sebességét. Dicsérték az ellátást. Az 
utasok szaporodtak.

Azóta minden két hétben megje­
lent egy-egy hajó. Valemennyiről olvas­
tunk a lapokban. Különös. Én láttam 
Fiúméban angol, német, belga, olasz 
kolosszusokat érkezni, rakodni, elin­
dulni ; valamennyinek volt közgazdasági 
jelentősége és ezekről egy betűt sem 
Írtak lapjaink. Hanem a Cunard társa­
ság hajóiról bezzeg írtak. Vájjon mi 
az oka?

Hírlapjainkban állandóvá lett a ki­
vándorlás rovata. Ma ezt írták meg, 
holnap azt. A kivándorlottak sorsát 
többé-kevésbé rózsás színben tüntették 
föl. Olvasni lehetett, hogy milyen sok 
pénzt keres ott a munkás ; hát még 
a nőcswléd ! Szakácsnők figyeljetek ! Az 
amerikai nők élnek-halnak a pörköltért, 
gulyásért, tu oscsuszáért. A havi bér 
60 dollár, sőt 80 is. A szobaleány ott 
nem egyszerűn fraj, hanem valósá­
gos kisasszony. Majdnem barátnéja az 
úrnőknek. Felolvasás is történt. Meg­
ható hazafiság. P. ur átjött a tengeren, 
hogy felolvasást tartson arról a nagy 
jólétről, melynek a kivándorlóit örvend. 
Ez az ur röpiratot is adott ki.

A menetjegy-iroda kivándorlási osz­
tályt létesített. Díjmentesen adnak ott 
felvilágosításokat. Megkapod a hajó 
rajzát; a szalonnak, pipázónak, étke­
zőknek, hálótermeknek fényképeit; az 
étLpot vasárnap reggeltől szombat es­
tig. A tót napszámos reggelit, lunchőt, 
diner-t, soupé-t kap. Theát, kávét, mé­
zet, vajat, mormolade-ot, levest, halat, 
rákot, beafsteakot, zöldborsót, szárnyast, 
pudingot, csemegét, vörös és fehér bort, 
sört, likőrt, jeges vizet, olvasmányt, in­
gyen orvost, zongorát.

Ha olyankor érkezik a tót Fiúméba, 
mikor nies hajó : elszállítják ingyen vas­
úton Amsterdámba vagy Liverpoolba és 
ott hajózzák be. Fiúméban palotát épit- 
nek azok számára, kik a hajóra vár­
nak és ott ingyen ellátásban részesül­
nek. A palotában lesz társalgó, do­
hányzó, étterem, játékszoba, biliárd, 
olvasóterem, irószoba. Bizonyára flirtelő

TÁR CZ A.

Egy délamerikai magyar 
hittérítő.

— Eder X. Ferencz. —

— Irta : Márki Sándor. —
(Vége.)

Nagyon sok kérője akad a lánynak, ki 
jó csicsát készít; más különben a házasulandó 
ifjú csak annyit kíván jövendőbelijétől, hogy 
meg tudja fésülni és kenni a haját s hogy 
mindig kedveskedhessék neki egy kis kuko- 
ricza-liszttel. Ha urának és magának éven- 
kint egy ruhát férczel össze, ha ért az arcz- 
festéshez, végre pedig ha jó vaskos : biztosra 
foghatja bármely moxó delnő, hogy a ké­
rők körülfogják rajongani. S „ő“ rendesen azt 
választja, ki ügyes vadász és halász ; a sötét­
barna testszinü gavallér pedig épen ellenáll­
hatatlan. A lány semmit sem visz a házhoz, 
mely — kivált kezdetben—a szükség tanyája. 
Evés, ivás, vigság nélkül történik meg a la­
kodalom. Esketés után a menyasszony hátára 
veszi csekély batyuját, beállít ura házához s 
őt alig üdvözölve, elkészíti legkedvesebb ele­
delét. Ez a lakodalmi ünnepély. Szeretetet 
alig vagy épen nem éreznek egymás iránt s 
az özvegységet nem sokáig tűrik. A szerete­
tet nem erősiti a sok gyerek s nem csökkenti 
a kevés. Ha sok, majd eltartja a pap : s 
egyik-másik férfiú még örül is a soknak, 
mert pl. a csiriguan-moxók törzsénél az a 
szokás, hogy a családi öröm bekövetkezése 
után férjem uram ágyba fekszik, sohajtózik 
abban pár hétig keservesen, mig a boldog 
anya sürög-forog és minden munkát elvégez 
a ház körül.

A kiben ilyen nagy a türelem erénye, 
világos, hogy haragot sem igen tarthat. Ha 
valakin mégis megesik, hogy összevesz a má­

fülkék, árnyas lugasok is lesznek bizal­
mas csevegésekre berendezve. Mindezt 
potom 160 koronáért kapja meg Jan- 
tyik Mityu.

És mindez a kormány felügyelete 
és támogatása mellett történik.

A lunard — Line-t az Adria hozta 
Fiúméba. Kéz-kezet mos. A kormány 
megbízta az Adriát, az Adriai megbízta 
a Cunard-ot. Az üzlet jó lehet. Mindig 
jól jövedelmez az olyan üzlet, mely a 
tömeg nyomorának kizsákmányolására 
van alapítva. Az üzleti forgalomról némi 
fogalmat szerezhetünk, ha meggon­
doljuk, hogy tavaly kétszázötezer em­
ber vándorolt ki. Százhatvan koronájá­
val kitesz a forgalom 32 millió 800 ezer 
koronát. Ebből jut is, marad is.

Hogy mennyi juthat, arról is beszél­
hetünk. Valami Misster nevű német vál- 
vállalkozó ugyanis „Központi Irodát“ 
óhajt Budapesten felállítani. Czélja ver­
senyt csinálni a Cunard-Linenak és 
Bruhma, Antverpen, Hamburg felé te­
relni a kivándorást. Szándékait egy 
Pri»memóriában fejti ki, melyet a kor­
mányelnökhöz intézett. Ez is 160 koro­
náért szállítja fejenként az élő emberhúst. 
De minden fő után hajlandó a kiván­
dorlási alapba 10 koronát fizetni, tehát 
kétszázezer fő után két milliót és ezen­
kívül, tekintet nélkül a kivándorlók szá­
mára, évenként kétszázötvenezer ko­
ronát.

Bizonyára ez a német emberhús- 
kereskedő igy is megkapja a maga pol­
gári hasznát —vagyis a tiz százalékot 
— a mi 32 milliónál nem éppen cse­
kélység. Mivel pedig az Adria-Cunard 
nem fizeti a 10 koronákat: ennélfogva 
évi jövedelme kerek számban 5 millióra 
tehető.

Ezt az üzérkedést azzal is támo­
gatja a kormány, hogy a Cunard-nak 
harminczezer kivándorlót biztosított. 
Ennek az Ígéretnek gyalázatosságát a 
nyelv szegénysége miatt nem tudom 
jellemezni. íme a magyar kormány, 
mint emberhus-szállitó ezég.

A német hajózási vállalatok féltik 
az eddig élvezett konezot. Tehát fék­
telen versenyt indítottak a Cunard ellen. 
Ennek a merőben tisztességtelen ver­
senynek a Missler ur promemoriája csak 
egy kis részletét képezi. Foly az árlej­
tés. Jttibből az is bekövetkezhetik, hogy 
a kivándorlási áradat az olcsóbb német 
mederbe terelődik, minélfogva a Cunard- 
nak nem lesz utasa. Úgy, de a kor­
mány biztosított harminczezer utast, 
fejenként 160 koronával. Szép napra 
virradunk, ha majd üresen hajókázik el 
Fiúméból a Kárpáthia s ezért a kis 
kirándulásért kéthetenként megkapja a 
harminczezer utas után járó 4 millió 
800 ezer koronácskát. Ha ez igy ismét­
lődik évenként huszonhatszor — mert 
ennyi két hét esik egy évre, akkor a 
biztosítási összeg 124 millió 800 ezer 
koronára rúgna.

sikkal, alszik egynéhányat erre az eseményre 
s a legközelebbi nagy ünnepig a haragnak 
semmi jelét sem mutatja. Akkor azután ba­
rátságos beszélgetés és borozgatás, akarom 
mondani : csicsázgatás közben a sértett fél 
odaszól a sértőnek :

„Emlékszel-e, hogy pár hónappal ezelőtt 
kérésemet megtagadtad ?“

„Emlékszem bizony — felel ez ; — de 
hát azt gondoltam, csak tréfálsz.“

„Nos — mosolyog rá a sértett fél,— én 
nem tréfáltam s most megbüntetlek a rajtam 
esett sérelem miatt!“

„Jól van, no. Hát birkózzunk meg.“
ibzzel a legnyugodtabban felállnak, egy­

más hajába s fülébe kapaszkodnak s kölcsö­
nösen kérdezgetik, haragszik-e igazán ? S 
addig huzalkodnak, czibálják, tépik egymás 
üstökét, mig egyikök a földre pottyan. Akkor 
azután vége a párbajnak és szörnyű haragnak. 
Nyugodtan isznak tovább s még csak attól 
sem kell tartaniok, hogy vér nélküli párbaju­
kat valamelyik journalista kiteszi az újságba.

A nagy ünnepek nemcsak a párbajok 
határnapjai, hanem s ezekre nézve okvetet- 
lenül, a tánczmulatságok, lakomák, verseny­
futások stb. időpontjai is. Az ünnep közeled­
tekor kiválóan kedvében járnak a hittérítő 
papnak, hogy valami európai szabású ócska 
ruhát kapjanak tőle. — Némelyiknek csak 
egy czipö, másiknak egy mellény, harmadik­
nak egy harisnya jut, de büszkén viselik, ha 
nincs is egyéb ruha rajtuk. Előkelő indiánu- 
sok egy alkalommal holmi eldobott vörös 
posztórongyból süveget férczeltek össze ma­
guknak és szándékosan elkésve mentek a 
templomba, hogy a figyelem annál osztatla­
nabbal fordulhasson rájok. az asszonyok nem 
kevesebb gonddal öltözködnek, mint az euró­
paiak ; hosszú hímzett, vagy művésziesen ki­
varrott ingben járnak, nyakukat cseh-, vagy 
velenczei üveg-gyönysorokkal ékesítik. Mise 
után főnökeik házában gyűlnek össze, hova 
a pap a vendégek száma szerint küld húst. 
Az előkelőbbek az asztal körül, a többiek a 
gyékénynyel terített földre telepednek le. A

Vájjon mi nagyobb a magyar 
kivándorlás szervezésénél : az örültség-e, 
vagy a gonoszság?

Bartlia Miklós.

A költségvetés beterjesztése. A 
félhivatalos jelentése szerint Lukács László 
pénzügyminiszter az uj ülésszak legelső ülé­
seinek egyikén fogja az 1904. évi költség­
vetést beterjeszteni. Úgy politikai, mint pénz­
ügyi körökben a pénzügyminiszter ez alka­
lommal kifejtendő expótja elé érdeklődéssel 
néznek, különösen miótí a pénzügyminiszter 
lemondásának hire jáu

A delegácziók. a bécsi külügyi hi­
vatal közlése szerint a delegácziókat e hó 
14-ikére hívják egybe Bidapestre.

A képviselőház isszehivása. Tisza 
István gróf miniszterelnik tegnap átiratban 
értesítette az országgyilés mindkét házának 
elnökeit, hogy ő Felség} az országgyűlés 
harmadik ülésszakát szanbatra, e hó 7-ére 
hívta össze. Knnek kövttkeztében e hó 7-én 
mindkét Ház ülést tart.

A szombati ülésen felolvastatik az a 
királyi leirat, amely megnyitja a jelenlegi 
országgyűlési cziklus harmadik ülésszakát 
(ugyanez történik ugyaiazon a napon a fő­
rendiházban is). A kőpuselőház ezután több 
ülésen megválasztja a lét alelnököt, a jegy­
zőket, megalakítja a búottságokat s végül 
— ha sikerül — megvdasztja a kvóta-kül­
döttséget és a delegáczót.

Ennél több munká egyelőre — mint ér­
tesülünk — nem fog ’égezni s nem is fog 
összeülni mindaddig, nig a delegácziók be 
nem fejezték működésiét és mig a király 
Budapesten időzik. Csal ez után, tehát leg­
korábban május végén ragy junius elején ül 
ismét össze és csak aktor terjesztetik be az 
idei költségvetés. így reszit a képviselőház 
megint egy hónapot drga idejéből, holott — 
Tisza István gróf saját panasza szerint — 
rengeteg dolgozni valóji van még ebben az 
esztendőben. Az idei kftségvetés, a beruhá­
zási javaslat, a kiegyezsi javaslatok, a kül­
földi szerződések, védeótörvény revíziója, a 
a Cunard-szerződés, égj csomó fizetésrende­
zési és belkormányzati törvényjavaslat és a 
többi és a többi.

Hanem persze: mior a tisztességes el­
lenzék kötelességszerü kritikát gyakorol a 
kormányzat ténykedései fölött, akkor Tisza 
István gróf fölháborodvj azzal vádolja, hogy 
pocsékolja a drága időt,holott annyi sürgős 
és fontos elvégezni vaíja volna a' törvény­
hozásnak. Mikor pedig maga Tisza István 
gróf elbújik a felelössgre vonatás elöl és 
tetszése szerint pihentti a képviselöházat 
párturalmi érdekből : akor ez rendjén van, 
akkor Tisza nem pocékolja a drága időt. 
Hja, paraszt, ez más ! Egyébként ide igtat- 
hatjuk, hogy a szabadéin párt ismét Feilitzsch 
Arthur bárót és Jakabfz Imrét fogja alelnö- 
kökül jelölni.

Városok pénzigyi helyzete.
a Városok Közlöye kimutatást közöl 

arról, hogy milyen a lagyar városok pénz­
ügyi helyzete. E szemt Debreczen város 
ingatlanainak 56.629,73 korona az értéke. 
Ezzel szemben adósság, 10.445,676 koronát 
tesz ki. A kimutatásbó kitetszik, hogy adós­
ság és ingatlan közt s legkedvezőbb arány 
Debreczen javára muatkozik, amennyiben 

húst ujjaikkal viszik zájukhoz, levét pedig 
kis kagylókkal kanalazák ki. Az asszonyok 
kötelessége azután, hog férjeiknek kukoricza- 
lepényekkel környezett-uczapecsenyóvel ked­
veskedjenek.

Ezek a kukoricalepények nevezetes 
szerepet játszanak versműutásaiknál is. Kést, 
pénzt, vagy egyebet kip jutalmul az, a aki 
egy 160 lépés hosszú xerseiytért befut aza­
latt az idő alatt, mig a misik a parázsból 
éppen akkor kikapart lepéiyt megeszi. Az 
nyer, a ki előbb végzi muikáját. Pedig a 
lepény oly forró néha, hogy knyerökön is alig 
szenvedhetik. Vagy pedig Futtatást rendez­
nek s véghetetlenül gyönyeködnek azokon, 
kik először ülnek lovon s minduntalan le­
pottyannak.

Majdnem minden kersztény ünnepre 
van valami népszokásuk; uy látszik, régi 
pogányságuk emlékei. Most aiusvétit hozom 
föl. Nyagyszombaton ugyani rongyokból és 
füvekből babát készítenek, ndyet különféle 
színekre festenek be ; azt elneezik Judásnak, 
a helység közepén egy fáhozkötözik, fada­
rabokat tesznek reá, melléje pedig egy kis 
néger gyereket állítanak, ki íz ördögöt áb­
rázolja. Ekkor dobpergéssel tőditik össze a 
népet, mely kövekkel dobálj: Judást, kit 
végre máglyán égetnek el. Elek nem jut­
nak eszébe itt a Fawkest égtő angol pa­
rasztok ?

Fő tánezuk a krokodiluítáncz. Erről 
azt hiszik, hogy a krokodilus eliszi azokat a 
gyermekeket és asszonyokat, kilannak szem­
tanúi. Csak férfiak lejthetik. 12 ülkölő indiá- 
nus nyitja meg a menetet. Aztán négy más 
ember következik, hosszú töksúak fuvásá- 
val utánozván a kutyaugatást. Másik két 
moxó viszont egyik kezében átfrt kókusz­
diót tart, melyből a galamb nygdécselésé- 
hez hasonló hangokat csal ki, jogában pe­
dig egy kavicsosai telt tököt zöiet, jobb 
ügyre méltó buzgalommal, de igenármásan. 
Akkor azután elkezdik a tánezot férfiak 
egymagukban. Méltóságosan emelgek lábai­
kat, a miken csak úgy csörög a sarakra kö­
tött száraz dió ős mandula. — De amcsak 

Debreczen adósságát ingatlanainak vagyon­
értéke öt egész és három tizedszer múlja 
fölül. Szabadka vagyona 4-8-szor nagyobb 
adósságainál. Szegednek kétszer annyi va­
gyona, mint adóssága van. Éppen igy áll 
Győr, Hódmezővásárhely, Komárom, Szat- 
már. Ingatlan vagyon és tartozásban hozzá­
vetőleg egyensúlyt tart Kassa, Baja, Pécs, 
Kolozsvár, Sopron, Nagyvárad, Pozsony és 
Arad. Passzív mérleget mutat föl Pancsova, 
Kecskemét és Marosvásárhely, amely váro­
sokban a tartozás az ingatlan vagyont meg­
haladja.

A városok anyagi helyzetét a követ­
kező táblázat tünteti föl:

’) Konvertálás folyomatban. — 2) Törzsvagyonból 
konvertáltatott. — 3) Konvertálásra kedvező ajánlatot 
nem kapott. — 4) 5) A Pesti Hazai Első Takarékpénz­
tárnál konvertálta. — 6) A Takarékpénztárak Központi 
Jelzálogbanknál konvertálta. — 7) 8) Elfogadható aján­
latot nem kapott.

A város neve
Adósságának 

ösBzege 
koronákban

Ingatlanai­
nak értéke 
koronákban

Községi 
pótadó 
oio-ban

Kassa............................ 7972660 11994694 64
Baja............................... 1793080 2506090 79
Zombor........................ 1648000 5488598 50
Temesvár ................... 4847874 8983180 35
Kolozsvár1) .... 8069911 9826859 62
Debreczen.................... 10445676 56629793 38'5
Újvidék ........................ 1570000 4977237 60
Szeged ........................ 19605292 35607564 50
Selmeczbánya2)........... 1564000 2496090 78
Győr4)........................... 5934400 9186436 58
H.-M.-Vásárhely4) .... 2773282 5493695 66
Pécs ............................ 6640414 9726442 55
Sopron ........................ 6718000 6920854 64
Versecz........................ 2697000 7018595 75
Komárom .................... 2090000 3582816 83
Pancsova .................... 2947000 2334687 80
Nagyvárad5) ............... 7664600 10312276 47
Szabadka ................... 7525000 35078935 53'5
Pozsony6) ................... 9831201 13780462 30
Kecskemét7) ............... 12574000 8678814 15
Marosvásárhely........... 2070000 1869650 83
Szatmárnémeti ........... 3769000 8597685 84
Arad8)........................... 6512610 7878385 61

Összesen kb................. 140000000 280000000 62'6

A háború.

Újabb japán győzelem.
Az oroszok visszavonulása.
Felkelés az oroszok ellen.

Döntő ütközet előtt.
Kína.

Korupatkin orosz hadvezér Port- 
Arthur egész lakosságát Mukdenbe 
szállíttatta s ezzel bevallotta, hogy a 
Mandzsuország déli részét elveszettnek 
tekinti. El is veszett, mert a mit teg­
napelőtt magánértesülés alapján jelez­
tünk, azt ma már félhivatalosan is 
megerősítik : Niucsvang szintén el­
esett.

A japánok tehát a Jalu felől ős 
Niucsvang felől egyszerre vonulnak fel 
s ezzel hatalmukban van az egész 

; Liatung félsziget a Port-Arthurba ve- 
l zető vasút déli részével együtt. A két 
: japán sereg egyesülve tiz nap alatt

ez. Hanem az az erős zsinegekből csinált szé­
les öv is, a mit telisdentele aggatnak szarvas­
patákkal, kisebb kagylókkal, hogy azok 
azután derekuknak folytonos hajtogatásával 
folyvást csilingeljenek. Nincs annál szebb zene 
a világon; már tudniilik a moxók szerént. 
Legalább igy mondja Eder Xaverius Ferencz.

De talán nagyon is visszaéltem már 
tisztelt olvasóim türelmével, ha utazónk 
könyvének csupán némely részletére terjesz­
kedtem is ki. Azt, mi a munkának tudomá­
nyos becsét megadja, a nagy gonddal s 
önálló tanulmányok alapján szerkesztett tér­
képet, valamint az ország természeti viszo­
nyainak alapos ős lényegében ma is helyes 
ismertetését mellőzöm. Részemről örvendenék, 
ha e kis vázlattal sikerült csak valamenyire 
is csökkentenem azon balvólemőnyt, mintha 
a XVIII, század magyarjai nem törődtek 
volna a haza szűk körén túl levő ismeretek­
kel. Mentül beljebb hatolunk a mult század 
irodalmának történetébe, annál több jeles 
nevet fogunk ott találni s ezek közt a legtöbb 
olyan, a melyet csak azért nem emleget 
ma korunk, mert változott az irodalom közege, 
a nyelv : magyar lett, a deák helyett. S hála 
Istennek, hogy az lettl Ez azonban még 
nem ok azok elfeledésére, kik a kor divatjá­
hoz képes latinul terjesztették ugyan az is­
mereteket, de azért mégis a nemzeti művelt­
ség apostolai voltak.

Á szép ikrek.
A Lady Vale szerzőjétől.

Fordította: Amica.
(55.) (Folytatás.)

Egy időre a jegyesek el voltak válva. 
Lord Lockwood olyan Ígéreteket tett, me­
lyeket nem akart megszegni és Lady Monk 
őszi látogatásainak a terveit megcsinálta 
mielőtt az eljegyzés megtörtént ténnyé vált. 

Mukden alatt táborozhatik s előrelát­
ható, hogy ott is lesz a második s ta­
lán végérvényes döntő ütközet.

A japán győzelem.
Tokio, máj. 4.

A Jalu mellett vívott ütközetben 
a japánok rendkívül fontos vezérkari 
okmányokat és temérdek hadiszert zsák­
mányoltak. A japán lövészek mindig 
a tiszteket vették czélba s igy történt, 
hogy rövid idő alatt több csapat pa­
rancsnok nélkül maradt. Az oroszok 

' legnagyobb része megfutamodott. Meg­
erősítik azt a hirt, hogy az elesettek 
közt van Kostolinski tábornok.

London, máj. 4.
A Daily Express és a Daily Chro­

nicle mai reggeli számukban egybehang­
zóan jelentik, hogy a japánok teg­
nap elfoglalták Niucsvangot.

A Daily Express távirata Sanghai- 
ból jött, ahová Wejhájwejből érkezett 
a japán győzelem hire. E távirat sze­
rint a japán hadtest Jöngkapnál partra 
szállott ős rövid ideig tartó, de elke­
seredett küzdelem után bevette Niucs- 
vangot. A japán flotta elősegítette a 
partraszállást és a merész vállalkozás 
sikerült.

A Daily Chronicle Csifuból kapta 
a táviratot, amely csak annyit jelent, 
hogy Niucsvang a japánok kezére ju­
tott, az oroszok visszavonultak, hogy 
a vasútvonalakat védelmezzék.

a Daily Chronicle tokiói tudósitója 
táviratozza, hogy az oroszok Phöng- 
hangcsöngnél elfoglalt hadállásaikat fel­
adják részben azért, mert az tarthatat­
lan, részben mert az orosz sereget a 
Jalunál szenvedett vereség demoralizálta.

Újabb döntő fttközet előtt.
Páris, május 4.

Szentpétervárról jelentik, hogy a Baj- 
kál-tavon ismét sürü a csapatszállitás. Egy 
kozák divízió, amely Stössl és Smirnov 35.000 
emberéből áll, védi a Kvangsung-fölsziaethez 
vezető utat. Liaojang mellett legközelebb 
döntő ütközet készül.

Felkelés az oroszok ellen.
London, máj. 4.

Az oroszok ellen általános felkelés van 
készülőben, a melyet mandzsu hivatalnokok 
szítanak. Kunguz bandák az oroszokat aja- 
pánok elől való visszavonulásuk alkalmával 
megakarják támadni. Alexejev tengernagy 
a tatár tábornoknak tudtára adta, hogy szá­
mos orosz katona dezertál és felhívta, hogy 
a szökevények nevét jegyezzék fel. Mand­
zsúriái parasztok ezrei csatlakoznak titok­
ban a rablóbandákhoz.

Kína magatartása.
Páris, május 4.

Zuanpaoti kínai rezidens a „Temps“ 
egy munkatársa előtt akként nyilatkozott, 
hogy a japánok irányában nagy a rokon- 
szenv Kínában, ellenben tagadhatatlan, hogy

Tehát a jegyesek nehány hétre el voltak 
választva, de úgy intézkedtek, hogy a fel­
földön ismét találkoznak, hol mind a ketten 
egy gazdag urnák a vendégei lesznek, ki­
nek a legjobb vadászterülete volt a vidéken, 
Lord Strathmuire egy sokat utazott férfi 
volt és mindenféle ritkaságoknak a gyűj­
tője, háza a kincsek múzeuma volt ős a régi 
főnökök majdnem fejedelmi arányban ta- 
nusitott vendégszeretetének a központja.

Franceska alig birt az izgatottságával, 
midőn a meghívást kapták és tánczolva ugrált 
Linda körül.

— Édes Linda, magának köszönhetjük, 
hogy oda megyünk ! kiáltá. Bizonyos lehet 
róla, hogy ezt Lockwood intézte el. Gyak­
ran hallottam Lockwoodot arról a csodálatos 
ősi kastélyról ős mindazon dolgokról beszólni 
amiket ott látni lehet.

Vannak ott régi börtönök és kísértetek 
ős egy mély árok és felvonó hidak ős körülte 
messze terjedő ingoványos földek ős egy 
nagy fenyöerdő ! Oh, mi ott pompásan fo­
gunk mulatni ! Remélem, hogy lesznek ottan 
csinos fiatal főnökök nemzeti öltözetben, kik­
kel flirtolhatunk. Olyan üdítő változatosság 
lenne az örökös angolok után, a kiket any- 
nyira meguntunk ! Gondolja, hogy keringő 
helyett reeleket tánczoln ik dudaszó mellett? 
Az nagyszerű lenne. Azt mondják, hogy az 
igazi hegyvidékiek kardokon, vagy olyas 
valamin tánczolnak. Az fájdalmas lehet a 
lábakra ; de, azt hiszem, hogy idővel meg­
szokják.

A Franceska izgatottsága ragályos volt 
ős Linda szokatlan vágyódással gondolt a 
skótországi látogatására, melynek az ideje 
közeledett. Szinte mindennap kapott tudósí­
tást a jegyesétől, a ki már ott volt és szá­
mította a napokat, midőn öt ismét láthatja. 
Es Linda azt kezdte magától kérdezni, ha 
vájjon türelmetlenség-e, hogy odamenjen, 
azon tényből ,származott-e, hogy jegyesét 
kívánta látni. Érezni kezdte, hogy jelenlegi 
életének a kényelmét ős sikerét ízetlennek 
találta. Gyakran meglepte, hogy abban való 
érdeklődése megszűnt.
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az oroszok irányában az ellenségeskedés 
lőttön nő. Kínában megtörtént minden in­
tézkedés, hogy a nép szenvedélyének kitö­
rését lehetetlenné tegyék.

Az oroszok visszavonulása.
London, május 5.

A Daily Chronicle tokiói tudósitója táv- 
irja, hogy az oroszok Feng-hang-csengnél 
elfoglalt hadállásaikat feladják, részben azért, 
mert azok tarthatatlanok, részben, mert az 
orosz sereget a Jalunál szenvedett vereség 
demoralizálta. Egy kozák divizió, a melyik 
Stössel és Smirnov tábornokok 35.000 embe­
réből áll, védi a Kvantung-félszigethez vezető 
utat, Liaojang mellett legközelebb döntő ütkö­
zet készül.

LEVÉL.
Elfiértekezlet egy „Mezőségi gyümöi- 
csészeti és méhészeti egyesület“ meg­

alakítására.
A nagysármási áll. isk. igazgató, Ju­

hos Márton, ki 30 évi tanítói működésének 
túlnyomó részét hazánk vadregényes bérczei 
között szolgálta, most aggkorára lett a fát- 
lan mszőségre áthelyezve. Látta e vidék 
fátlanságát, de igen alkalmas területet, mind 
a gyümölcsészet, mind a méhészetre, folyó 
év április hó 30-án d. u. 2 órára Nagysár. 
másra a fent irt egyesület megalakítására 
értekezletet hívott össze.

Az értekezlet az áll. isk. tanácstermé­
ben folyt le, melyen a közeli falvak birto­
kosaiból egy pár egyén, egy pap és több 
tanító vett részt.

A legnagyobb vita a czim körül for­
gott, hogy mezőségi, avagy nagysármási já­
rási előnévvel legyen ellátva. Azonban erre 
határozat nem hozatott, hanem folyó év má­
jus hó 28-án a mikor Nagysármáson tanitói 
gyűlés is lesz, akkorra hivatik öszsze még 
több egyén érdemleges határozathozatalra.

Mezőségi birtokosok 1 papok ! jegyzők 1 
tanítók vegyétek szivetekre az ügyet !

Az eszme szép, siessetek annak ápolá­
sára, mert ki a mezősőget látja ős össze­
hasonlítást tesz hazánk más vidékével, szive 
vérzik, hogy az a föld, mely hazánk egyik 
legkitűnőbb talajú helye : gyümölcsfa he­
lyett imit-amott egy pár ákáczfával van dí­
szítve.

Jertek, siessetek, hogy a szép eszme 
mihamarabb testet öltsön, mert csak egye­
sült erővel lehet, minden nagy és nemes 
czólt kivívni, mert az egyéni akarat és te­
hetség harmatként párolog el egyetemes eső 
nélkül.

Mező-Örményes, 1904. május hó 1.
Kászoni Árpád.

Sztrájk után.
»»4

A vasutasok szabadlábon.

A letartóztatott vasutasok dolgában teg­
nap döntő fordulat állott be. A kir. Ítélőtábla 
Fenreisz István elnöklete alatt, Vaikó Pál 
bíró előadásában ma délelőtt foglalkozott a 
törvényszék vádtanácsának a fogvatartást 
elrendelő végzésével, a melyet a vasutasok 
és védőik tudvalevőleg megfelebbeztek. A 
kir. ítélőtábla háromnegyedórai tanácskozás 
után a vádtanács határozatát megváltoztatta 
az összes terhelteket, névszerint Seide Arthurt, 
Joannovics Lajost, Lorbeer Józsefet, Mar- 
gulit Kálmánt, Kósa Lajost, Potinca Lajost, 
Veréb Mihályt, Sarlay Jánost, Komlós Manót, 
Breuer Ferenczet, Kardos Antalt, Faludi Józse­
fet, Kacsó Gyulát ős Turcsányi Pált szabad­
lábra helyezte, még pedig azzal a megokolás- 
sal, hogy a jelen esetben nem forog fenn a 
bűnvádi perrendtartás 141. §-ának 2. pontja, 
vagyis nem kell tartani a szökéstől és az 
előrelátható büntetés nem indokolja a további

Minden megvolt, a mit kívánt; bár hova 
ment, jártak utána, udvaroltak és hízelegtek. 
Semmit sem tagadott meg magától; miért 
tette volna, midőn oly biztosan meg volt 
alapítva? Mindennap egy diadal volt; tehát, 
elégültsége és mulatságai közepette miért 
jött reá mindig az üresség érzete ? Miért 
érezte mindig, mintha az élet sava és ize el­
tűnt volna előle? Gyakran irigyelte a Fran- 
ceska örökös jókedvét. Miért érzett oly gyak­
ran bizonyos fáradságot és az élet iránti meg­
vetést, még akkor is, midőn tudta, hogy 
czélját elérte és bizonyossá tette azt a dol­
got, minek a megnyerésére ráadta magát.

— Vájjon azért, mert ö nincsen itten? 
0 utána sovárgom ? — kérdő magától gúnyo­
san ; de az az arcz, mely szemei előtt meg­
jelent mindig, a Varcoe Klaud szépséges vi­
king arcza volt, azokkal a különös igéző kők 
szemekkel, melyeknek a tekintete folytono­
san az ö arczára volt függesztve.

Linda azt remélte, hogy midőn azon 
északi kastélyba érkezik, az élvezés és izga­
tottság megújulását fogja találni, hogy midőn 
ismét a jegyesével lesz, diadalának ismét azt 
az édes érzetét fogja érezni, a mit eljegyzé­
sének az első napjaiban érzett.

A vidék vadregényessége, a mint a vo­
nat rendeltetésük helyéhez közeledett, a 
messze terjedő ingoványos föld látása, a ma­
gas hegyek és a sötétszinü tavak, az északi 
levegő éles frisseségével mind együttesen 
közreműködtek, hogy tehetségeit stimulálják 
és képzeletét izgassák. O hosszasan élt váro­
sokban és az utóbbi időkben vidéki házakban 
mosolygó rétek ős szelíden hullámzó halmok 
között. Ez a vad táj az 6 nagyszerűségében 
teljesen különbözött azoktól.

Franceskának az élénk csevegését figye­
lem nélkül hallgatta. Lady Monk a hosszú 
utazástól kifáradva, kényelmesen szunyókált 
azon elegáns hintó szegletében, melyben az 
utolsó tizennégy mértföldet fogják megtenni. 
Linda kihajolt az ablakon és élvezte a jele­
net fönségesen komor nagyszerűségét, a mint 
a napvilága csendesen enyészett, és a mint 

fogvatartást. Annak eldöntésébe, vájjon a 
vasúti tisztviselő köztisztviselő-e, vagy nem, 
a tábla ezúttal nem ment bele. A végzést 
fél 1 órakor sürgősen leküldték a törvényszék 
vizsgálóbirájához, a ki nyomban kihirdette 
nekik a tábla határozatát. A vasutasok két 
órakor már elhagyták a fogházat, a hol 10 
napot töltöttek.

Még 8 letartóztatva van.
A vasúti sztráj bizottság tegnap szabad­

lábra helyezett tagjain kívül még nyolcz 
vasúti alkalmazott van letartóztatva, úgy­
mint Dimitrievics Dragutin, Mázán András, 
Csete József, Balázs János, Pázmány Lipót, 
Jancsó József, Bohus Mihály ős Falkenheim 
Miksa dijnok. Ezek a rákosi rendezőpálya­
udvaron a rendes vasúti közlekedést erő­
szakkal megakadályozták és a vonatot kí­
sérő személyzetet leütéssel fenyegették. Az 
ügyészség ellenük közveszélyes cselekmény 
vádját emelte. Kállay Miklós dr. vizsgáló- 
bíró letartóztatta őket, a vádtanács pedig 
ma a letartóztatást elrendelő végzőst hely­
benhagyta. A vádtanács határozatát azon­
nal kihirdették a terheltek előtt, akik a táb­
lához felfolyamodást jelentettek be. A va­
súti sztrájk miatt ezidőszerint Budapesten 
huszonegy vasutas van letartóztatva.

Vizsgálat.
a sátoraljaújhelyi kir. törvényszék a 

vasutassztrájból kifolyóan tegnap a tisza- 
luczi vasúti állomás egy váltóőre ellen már 
ítéletet is hozott, a bíróság Kovács Imre 
tiszaluczi váltóőrt, aki szolgálati kötelessé­
geit (váltőjelző ős vődjelző lámpák meg­
gyújtása) az első katonai fedezettel április 
23-án elindított vonat érkezése alkalmával 
nem teljesítette, a btk. 480. §-ába ütköző s 
a 481. § szerint minősülő hivatali köteles­
ség megtagadása büntette czimőn hat hó­
napi börtönre s három évi mellékbüntetésre 
ítélte.

Kassáról táviratozzák : A vasúti sztrájk 
ügyében megtartott nyomozás után Nyék- 
henyi kir. ügyész hivatalos hatalommal való 
visszaélés büntette miatt a büntetőkönyv 481. 
szakasza alapján vádat emelt Pavkovics Du­
san, Lichtenstein Armin, Jurcso Gyula, Ga- 
gányi Lajos, Szabó Sándor, Mersics Géza, 
Zombory János és Lohanovics Gusztáv máv« 
hivatalnokok ellen. A soron kivül kitűzött fő­
tárgyalás május 11-őn lesz.

A sajtóhibák világából.

A legtöbb miniszter válságos belső titkos 
tanácsos is.

*

Dickens müvei jeles magyar ordításban is 
megjelentek.

*

Kossuth Ferencz tegnap végié meg nyi- 
ratkozott a Házban.

«

Vasváriné jourjain mindig o—rósz teával 
kedveskedik vendégeinek.

Az uj vígjáték házi főpróbája a sajtó meg­
ivott képviselői előtt történt.

*
A fiatal Ergvári Nusi báró gyönyörűséges 

felesége Amorikából való.
♦

A felolvasás szépen jövedelmezett Szent 
Antal regényeinek.

A helybeli kisegítő-pénztár rendes Közgyü- 
lölésen majdnem mindegyik részvényes ott volt.

*

Olcsó ripőket ajánl a Mödlingi gyár.
*

A parlamenti hülyzet válságossá vált.
*

A keletafrikai nőmet gyarmatokon lovak 
helyett zebrákat használnak és a zebra, mint 
paprika (paripa) is bevált.

*
Egy fővárosi előkelő czőg érdekes „Klasz- 

szikus Legénytár^-t készül kiadni.

hirtelen meglátta, a miről biztosra vette, hogy 
jobbra a távolban a sziklák, hegyek és ingo- 
ványok panorámája között a kastély világí­
tásának a fénye és aztán a kocsinak egy 
völgytorokba való leereszkedését figyel te,oly an 
izgatottsággal és várakozással telt el, a miről 
nem tudott magának számot adni.

Franczeska végre elálmosodott és a 
szembe levő ülés párnái közé hátravetette 
magát. De Linda nem volt álmos, előre hajolt 
és kinézett. A hideg lóg okozhatta-e, hogy 
az egész teste reszketett és ereiben úgy forrt 
a vér, mintha uj bor lett volna ?

A szakadék aljához érkeztek vagy közel 
voltak hozzá s a víz zuhanását és zúgását 
hallották. A kocsi megállott és hirtelen a 
sötétségből egy emberi arcz emelkedett ki, 
egy szép, hatalmas, határozott arcz, arany­
sárga hajba foglalt arcz, égő szemekkel, me­
lyek tekintetükkel a Lindáét látszottak meg­
fogni, mintha azok között valami megfogható 
érintkezés volna. Linda felkiáltott és még 
jobban elörehajolt.

A Varcoe Klaud arcza nézett ki reá a 
sötétségből. A kocsi megállott, hogy a lám­
pákat meggyujtsák. Lindán kivül senki sem 
látta a fenyőfák mély árnyékából kinéző fán- 
tomarczot. Linda úgy érezte, mintha a szivét 
húzták volna ki a testéből, — a mint arra 
a pontra nézett — és nem tudta, — ha 
vájjon kívánta, vagy félt attól a pillanattól, 
midőn Klaudtól a kocsi a sötétségbe viszi.

A legény hirtelen az ülésére ugrott, a 
kocsis felemelte az ostorát, midőn úgy lát­
szott, mintha az az arcz előlépett volna a 
sötétségből és Klaud a Linda kezét megfogta, 

— Enyém vagy, enyém, enyém, enyém 
vagy! Senki sem fog elvenni tőlem.

A leány elfehéredve és reszketve hanyat­
lott hátra a vánkosok közé, a mint a lovak 
előreugrottak. Keze még mindig égett a 
Klaud ujjainak a szorításától. Lehúzta a kez- 
tyüjét, mintha az is égetné, kezét az arczá- 
hoz tette. Mit jelentett ez? Látomány volt 
az egész ? Aludt és álmodott ?

Franceska felébredt, midőn a kapun be-

A /wrendiházi tagok legnagyobb száma : 
aristokráta.

*
A belga királyi ház ökrében a kegyetlen 

apa lett a győztes.
*

A nói emánczipáczió harczosainak harsány 
ős lelkes jelszava : „A nő foga.“ —

Dudu.

Egyleti élet.
A „Kolozsvári önkéntes tűzoltó-egylet“ 

1904. május hó 8-án d. e. 10 órakor a vá­
rosház közgyűlési termőben évi rendes köz­
gyűlést tart.

♦

A kolozsvári keresztény munkás egye­
sület f. évi május hó 8-án azaz vasárnap 
délután az ipartestület nagytermében (Ovár) 
felolvasást tart a következő műsorral : 1. Hym- 
nusz énekli a dohánygyári dalkör. 2. Felol­
vasást tart: léczfalvi Gyárfás Elemér joghall­
gató. 3. „Az anya fájdalma“ Vida Józseftől 
szavalja Ilyés Anna. 4. „A családi esernyő“ 
tréfás költemény előadja Ferencz Árpád. 5. 
„Hunyadi induló“ énekli a dohánygyári dal­
kör. Belépti dij nincs. Kezdete d. u. pont 5 
órakor.

Mulatság.

Babavásár. (Élőiép. Tavaszfakadás. 
Verses színdarab). Lakotalmi menet 80 kosz­
tümös gyermek által a Lövöldében előadva. 
Ez lesz a házbérsegély# filléregylet jövő 
vasárnap délutáni május ünnepélyének fény­
pontja. A rendezést Papi Löwy Leontin a 
Frőbel-intézeti igazgatólő és Fiala Paula 
tanitónőképezdei gyakoró iskolai h. tanítónő 
vezeti, kik közül az elsf már a mult évben 
is nagy szolgálatot tett az egyletnek azon 
páratlan szép látvánnyal mit a közönségnek 
az arató-ünnepély bemitatásával nyújtott 
volt. A főpróba mindhánra mutatványból ma 
tartatott meg fényes sitarrel s mondhatjuk, 
hogy bájosabb élőképet, tavaszfakadást és 
gyönyörűségesebb lakadilmi menetet még a 
regék világában sem altathat a szárnyakon 
repködő költői fantázia, igazi májusi ünnep 
tündér látványát fogja övezni a közönség, 
melynek megtekintését neu ajánlhatjuk eléggé 
annyival inkább, mert ® ezzel járó nehány 
fillér belépti dij egyőbbkmt is a jótékony­
ság oltárára kerül. A teambe az előadáshoz 
jegyet lehet előre váltaii Papp Lőw Leon­
tin igazgatónőnél és, Voth Miklós kereske­
désében a főtéren. Űlöhly 40 fillér, karzat 
20 fillér, a lakadalmi mnet a Lövöldén ke­
resztül vonul ki a mulatág helyére czigány- 
zene kísérete mellett, h<gy a nagy közönség 
is élvezhesse ezt a széplátványt. A menet­
ben egytöl-egyig előkeli szülők gyermekei 
vesznek részt, kik páros val, fiuk és leányok 
együtt fognak vonulni.

SZINTÁZ.
Clemenceau. Dunas nagyhírű darab­

jában búcsúzott el tőink Márkus Emilia, 
eljátszván Iza óriási hnglétráju szerepét, 
írván a nagy müvészn tegnapi, a szenzá- 
cziónál is valamivel Mül álló sikeréről, 
gondolkozunk, mi a hlyén valóbb ilyen 
ritka és nagy alkalomml, sokat-sokat írni, 
annyit, amibe kiöntheti íradozó lelkesedését 
a kritika, vagy egyszeüen konstatálni a 
főbb momentumokat a lágy művésznő ját­
szásában, s megrögziten azt a kitörő tet­
szést, azaz hogy imádt-vihart, a mi taps, 
éljenzés stb. alakjában letöltötte a vén Far- 
kas-utczai muzsatanya legelrejtettebb zu­
gát is. Melyik módszer egyen a helyesebb, 
igazán aktuális ős neu haboznánk abban, 
hogy az elismerés első bővebb ős szaba­
dabb mődján rakjuk le eragadtáfásunk hal­
vány szóvirágait a művésznő lábai elő. Ha 
nem teszszük egy oka un. Márkus Emiliá-

mentek, és sárga fény vitödött reájuk, mert 
az ut sötétebb szegleteiül égő fáklyát tartó 
cselédek várakoztak reájk.

— Nem, de ez fötale Lesen és nagysze­
rűen középkorías I — Ji, Linda nézze — 
nézze! De mi baja magárak? —tevő utánna, 
amit a Linda arczái a fáklyák világában 
látta. Maga olyan ffhér, mint egy kisértet ! 
Talán látott vagy e;yet’

— Nem tudom — válaszolta Linda kü­
lönös mosolyai. De lágyon örülök, hogy azon 
erdőből kijöttünk é utazásuknak a végén 
vagyunk.

Egy vagy kél perez múlva az utasok 
a nagy csarnokban állottak, és csudálkozó 
tekintettel nézte krül.

Majd nem ol an nagy volt az, mint egy 
templom, tölgy birkolatos volt, mely az 
időtől megfeketeditt, fegyverekkel ős vadász 
diadal jelvényekké volt beaggatva. Most fé­
nyes volt a kőt iagy kandallóban lobogó 
tűz világától, ős . nagy függő lámpában égő 
viasz gyertyák lúgjától.

De alig volt idejük mind ezeket meg­
látni. mert száma barátjuk és ösmerősük sie­
tett őket üdvözöhi, míg a házi ur ős nagy 
családja, kedves ás őket jellemző szives ven­
dégszeretettel fo;adta őket.

De Lockwotd volt az első ki az érke­
zés zakatája ut.n elibük ment és a Linda 
kezét megfogta, nialatt szemei móhon nézték 
az arczát.

— Édes szaelmem! súgta halkan.
Linda az irczára nézett és édesen mo­

solygott, de nen érzett remegést, midőn azt 
tevő, de örült, hogy látta, kezének az erős 
szorítását óreze és érezni, hogy ő az övé 
volt és hogy neki joga volt Lockwoodot ős 
annak a szerűmét sajátjának mondani.

Egyedi! hagyták őket, mintegy közös 
megegyezés utján. L ■' wood vitte oda a 
teáját ős féreeső csendes szegletükben senki 
sem háborgatta őket. Az ifjú ezer lángoló 
vallomás rúgott ős Linda azokat mosolygó 
arozczal fegadta és az ő lágy, dallamos hang­

nak minden fellépése egy-egy újabb diadala 
a magyar színpadnak. — Ezt napról-napra 
konstatálják azok a tulfinom, csemege- 
szerű játékproduktumoktól már finynyás 
pesti kritikusok és szinházbajárók, — kik 
megostromolják napokkal a fellépése előtt a 
pénztárt. A Bölcső, a Halálos csönd, Monna 
Vanna, Vörös talár előadásaihoz ritka szerencse 
utján lehetett jegyhez jutni. Éppen mint teg­
nap nálunk. S az a publikum, mely az utolsó 
helyig megtöltötte a színházat, felemelt szív­
vel hagyhatta el a színházat. Olyat látott, 
a mi a színjátszás legtökéletesebb alkotásá­
nak a remeklése. Az örök nő, az erényekkel, 
hibákkal vegyesen alkotott, a rósz nevelés 
miatt elbukik. Fényűző, ledér, álomüző, inga­
tag, rémitően ingatag, de szerelmes, olyan 
nagyon szerelmes, a hogyan csak Elza tud 
szerelmes lenni. Az ura nagyobb lélek-e, Elzá­
nak van-e igaza, döntse el ki-ki kedve sze­
rint. Tegnap eleven testet öltött egy csuda­
szép leány, ki szebb, mint a tavasz, felséges, 
mint egy pogány isten s annyi izzás, tűz 
háborog benne, hogy lebukik az erény útjá­
ról. Márkus Emilia tegnap Dumasnak az ihle­
tés pillanatában megjelent eszményi Elzája volt. 
A hogyan ő álmodta az álmodás órájában. 
Taps, virág, számtalan kihívás, könyes bucsuz- 
kodás jellemezték a felvonásközöket. így 
búcsúzik egy Márkus Emilia.

A helyiek közül Laczkó kifogástalan, 
jó anya volt, Szakács is jó volt, Tompa azon­
ban ismét szavalt és ezzel sok helyen lehü- 
tötte a publikumot. *

Sätoyer Ilonka — vendégszerep­
lése. Nagy és kedves meglepetéssel szolgál 
a közönségnek a színházi iroda jelentése, mely 
arról ad hirt, hogy Szoyer Ilonka, a kir. Opera­
ház nagy művésznője, e hó 8-án, vasárnap este 
kezdi meg színpadunkon 3 estére terjedő ven­
dégszereplését. Szoyer Ilonka, a legjobb magyar 
opera dédelgetett csillaga, a kit pár év előtt hó­
dított el az operette színpadtól a kir. Operaház, 
most megkezdett, hosszabb tartamú vidéki ven­
dégszereplésében kedves meglepetéssel szolgál 
a közönségnek. Visszatérve az operette vidám 
múzsájához, kőt újonnan betanult operette sze­
reppel, a „Bob herczeg“ és „Nebántsvirág“ czim- 
szerepeivel indult körútra a művésznő, ki e kőt 
operette szerepe mellett Offenbach regényes ope­
rájának, a „Hoffmann mesői“-nek hármas női 
szerepét énekli mindenütt. Nagy-Váradon és 
Debreczenben óriási sikerrel énekelte ezt a mű­
sorát a művésznő, kinek ezüst csengésű hangja“ 
művészi ének tudása uj varázst kölcsönöz a Bob 
herczeg ős Nebántvirág bájos dalainak. Szoyer 
Ilonka itteni három föllépésének sorrendje a kö­
vetkező :

Vasárnap este ; Bob herczeg. Hétfőn ; Hoff­
mann meséi. Keddeu ; Nebánts virág, Szoyer 
Ilonka három fellépését bőrletszünetben, mérsé­
kelten fölemelt helyárakkal tartja az igazgató­
ság. Jegyeket előre lehet váltani a művésznő 
mindhárom föllépésére már holnaptól (pénteken 
reggel) kezdve a rendes pénztári órákban.

A bakter. Stephanides karnagy operett­
jéből — A bakterből a színpadi próbákat már 
megkezdték.

*
Vasárnap délután. Rátkay László 

kitűnő népszínművét — Felhő Klárit adják 
Tóvölgyi Margittal ős Károlyi Leónával a fő női 
szerepekben. *

Heti műsor:
Péntek : Takarodó.
Szombat : Ocskay brigadéros. 
Vasárnap d. u. : Felhő Klári.

„ este : Bob herczeg. (Szoyer Ilonka 
föllépésével.)

Hétfő : Hoffmann meséi. (Szoyer Ilonka föl­
lépésével.)

Kedd : Nebántsvirág. (Szoyer Ilonka föllé­
pésével.)

Jókai Mór betegsége.
Budapest, máj. 4.

A nagy beteg költőnek Erzsébet-köruti 
lakása a tegnapi egész nap és mai éjszaka 
folyamán központja volt az egész ország és 
a főváros érdeklődésének. Fájó izgatottsággal 
százan, meg százan siettek oda kérdezősködni 
hogyléte után, ma reggelre kelve pedig már

i ján beismerte, hogy érezte a hiányát ős örült, 
i hogy őt ismét az oldala mellett látja.

— És édesem, mikor jön el az az idő, 
midőn egészen az egymáséi leszünk? kérdé 
az ifjú. Mikor leszel a feleségem?

Linda csak mosolygott reá válaszul, de 
Lockwood érezte, hogy az általa kívánt sza­
vakat nemsokára fogja hallani.

XXVII.

A Strathmuiré nagy kastélyban álar- 
ezos bálra készültek. Ilyen mulatságra al­
kalmasabb helyet képzelni sem lehetett. Az 
egész szomszédság meg volt hiva és az a 
roppant hely tele volt vendégekkel. Napok­
kal azelőtt keveset beszéltek egyébről mint 
azokról a különböző kosztümökről, melyeket 
a vendégek viselni fognak, és Franceska 
alig birt az izgatottságával mióta Linda ki­
jelentette a szándékát, hogy két öltözetet, 
egyiket magának, másikat Franceskának, 
egy bizonyos Párisi czőgtől rendel meg, 
tudva hogy ottan azok igazi művészettel 
lesznek elkészítve.

Ezek a napok különösek voltak Lin­
dára, mert úgy érezte magát mint a ki egy 
tűzhányó hegytetőn él, soha sem tudva, hogy 
egy nap vagy egy óra mit fog hozni. Lord 
Lockwood folytonosan vele volt és csodál­
kozására úgy találta, hogy annak a társa­
ságát kívánta.

Megengedte neki, hogy esküvőjüknek a 
napját kitűzze és úgy intézkedtek, hogy az 
deczembernek az első hetében legyen meg. 
Linda olyan kelengyét rendelt, mely egy 
herczegnéhez is méltó lett volna, tudta, hogy 
ez vagyonának a még megmaradt részét fel­
fogja emészteni és hogy ő mint szegény 
leány megy a férjéhez.

De erre vonatkozólag semmi aggálya 
sem volt.

(Folytatása következik.)

Május 5.
I
í az egész nemzet ott van gondolatban és szive 
j minden minden érzésével a nagy ember be­

tegágya mellett.
Tegnap este a király gróf Tisza István 

miniszterelnök utján tudakozódott a b teg 
; állapotáról. Tisza István gróf az esti órákba^ 
: a miniszteri tanácskozás után, megjelent à 

nagy beteg költó lakásán és minthogy nem 
mehetett be hozzá, leadta névjegyét. _ Ma 
délután ö felsége kabinetirodája főnökét, Kö­
riig udvari tanácsost küldötte Jókaihoz,’álla­
pota felöl tudakozódni.

A nagybeteg Jókai állapotában — mint 
örömmel jelenthetjük — ma reggelig lénye­
ges relativ javulás állott be. A tegnap esti 
komplikácziók teljesen elmúltak, s hajnali 
három óra után hosszabb ideig nyugodtabbau 
aludt. Állandóan a beteg ágya mellett van 
háziorvosa, Stricker Mór dr. is, a ki Jókai 
állapotáról reggel a következő jelentéstadta ki:

„Jókai Mór állapota ma reggel az esti­
hez képest csekély javulást mutat. Az egész 
éjjelen át tartó exczitálás folytán a szívmű­
ködés némileg javult, az eröbeli állapot va­
lamivel fokozódott. A tegnap este fennállott 
aggasztó trachialis szörtyögés ennek folytán, 
valamint az erősebb köhögési inger következ­
tében szintén eltűnt. Korányi tanárral egy­
negyed kilencz órakor tartott konzlliwn a 
fenti adatokat megerősítette. Ugyanekkor 
azt is konstatáltuk, hogy a jobb tüdőben levő 
beszürödés csak csekély mértékben nagyob­
bodott. Bal tüdőben csak hurut van jelen. 
Fél nyolcz órakor hőrmérsék: 38'40, árve­
rés: 116, légzés: 44.“

Az orvosi vizsgálat alatt Jókai meg­
lehetős erősen viselkedett s aztán egy kissé 
fel is vidult. Elmesélte a környezetének, hogy 
éjszaka mit álmodott, majd arra kérte az or­
vost, értesítse az újságokat, hogy túl van 
már a krízisen és most már bizonyára föl­
gyógyul. az orvosságot, habár tegnapelőtt 
kijelentette, hogy egyáltalán nem vosJ be, 
a legszívesebben fogadja. Táplálékot ma sem 
fogyasztott egyebet, mint levest és szoma- 
toset. Szomorodni bort most már csak min­
den két órában adnak neki s minden fél 
óránként borszeszes vízzel mossák meg mel­
lét. Állapota iránt rendkívül nagy az érdok- 
lődés. Leánya, Jókai Róza férjével, Feszty 
Árpáddal már kora reggel megjelent az Er- 
zsébet-köruti házban és mély mogindultság- 
gal hallotta az örömhírt, hogy atyja valami­
vel jobban van. Személyesen jött el tudako­
zódni Berzeviczy Albert kultuszminiszter s 
tudakozódott Tisza István gróf miniszterel­
nök is, a ki jelentést tett Jókai állapotáról 
a királynak. Személyesen jártak ott Beöthy 
Zsolt, Szily Kálmán, Gajári Ödön, Vészi Jó­
zsef, Ábrányi Emil, Herman Ottó, Hegedűs 
Lóránt ős sokan mások, többen pedig köz­
vetett módon tudakozódtak a nagybeteg ál­
lapota felől. A javulás a délelőtt folyamán 
tartós volt.

Reggelre Jókainé a nagy fáradtságtól 
és erős izgalomtól roszul lett. A betegnek vé­
letlenül tudomására jutott és tört hangon kér­
dezte :

— Hogy van az én kedves Bellácskám ?
Az előszobában egymást érték a látoga­

tók, akik Jókai állapota felől kérdezősködtek. 
A délelőtti órákban leadták névjegyeiket : 
Berzeviczy Albert közoktatásügyi miniszter, 
Hegedűs Sándor, Hermann Ottó, Nessi Pál, 
aki Kossuth Ferencz nevébe jött el, Szily 
Kálmán, Beöthy Zsolt.

Feszty Árpád és Fesztyné ismét eljöt­
tek, de nem mentek fel a lakásba.

Jókainé állapota időközben rosszabbra 
fordult. A nagy izgalmak következtében elá­
jult, majd mikor sikerült magához téríteni, 
ismét elveszítette eszméletét, dr. Stricker 
gondozza.

Félkettőkor ismét orvosi konzílium volt, 
a melyen konstatálták, hogy a beteg álla­
pota javult és most már alapos kilátás van 
arra, hogy a nagy költő meg fog gyógyulni.

Vass dr. a délelőtt folyamán megvizs­
gálta a beteg köpetét, a melyben megtalálta 
a pneumococcust, a tüdőgyuladás baktériumát.

Délután 3 órakor Jókai nyugodtan alszik. 
Este fél 9-kor ismét konzílium lesz.

Egynegyed 5 órakor Jókai, miután majd­
nem rnásfélórát nyugodtan aludt, fölébredt és 
láthatólag jobban érzi magát. Az orvos azon­
nal megvizsgálta és megállapította, hogy a 
beteg közérzése is jelentékenyen javult, elany- 
nyira, hogy — Istennek hála! — van némi 
remény arra, hogy betegségéből ki fog gyó­
gyulni. Táplálékul most ivott egy csésze teát, 
a mi észrevehetően felüditette.

Felhívás
előfizetésre!

Május 1-ével uj előfizetést nyitot­
tunk az

„E L L E N Z É K“-re.
Kérjük mindazokat, a kik lapunk 

politikai pro grammját helyeslik ; a kik 
társadalmi, művészeti, városi és más 
közérdekekben elfoglalt álláspontunknak 
igazat adnak : kegyeskedjenek lapunkra 
előfizetni, hogy erőinket gyarapithas- 
suk s a közönség igényeinek még job­
ban megfelelhessünk.

Előfizetési feltételeink :
Egy negyedévre ... 8 kor.
Egy hóra ............... 3 „
Elő lehet fizetni bármely naptól 

kezdve.
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Hazafias tisztelettel kérjük 
mindazokat, a kik ez évnegyed­
re hátralékban vannak az elő­
fizetési dijjakkal, szívesked­
jenek azokat mihamarább meg­
küldeni, hogy a lapot, minden 
megszakítás nélkül küldhes- 
sük továbbra is.

— Választók összeírása. Szvacsina 
Géza polgármester tudatja, hogy az ország­
gyűlési képviselő választóknak az összeíró 
küldöttségek által kiigazított névjegyzékei­
ből az 1874. XXXIII, t.-cz. 4L §-a érteimé- 
ben a választók 1905. övi ideiglenes névjegy­
zékét a központi választmány a város mind­
két választó kerülete számára városrészen­
ként betűrendben összeállítván, az 1899. XV. 
t.-cz. 146. § és a fennidézett törvény 43. § 
értelmében ezennel köztudomására hózzuk, 
hogy ezen ideiglenes névjegyzékek, a kiha­
gyottak névjegyzékeivel együtt a városi 
elöljáróságnál a városház földszinti 18 számú
irodájában folyó évi május 5-ik napjától 
kezdve húsz napon át, azaz május hó 25-ig 

JleziírcUa^ közszemlére kitéve fognak állani 
s azokat a városi tisztség egy tagjának je­
lenlétében a fennebbi napokon reggeli 9-től 
déli 12 óráig mindenki megtekintheti és dél­
után 3-tól 6 óráig lemásolhatja.

Ezen névjegyzékek ellen május hó 5-től 
15-ig, 10 nap alatt saját személyét illetőleg 
bárki felszólalhat s ezenkívül mindenkinek 
azon választókerületben, melyhez tartozó va­
lamely városrész névjegyzékébe felvéve van, 
jogában áll bármely jogtalan felvétel vagy ki­
hagyás miatt is a névjegyzék ellen felszólalni.

— Dr. Korányi véleménye. Budapest­
ről írják: Tegnap délután megjelent a betegnél 
Korányi tanár is és a háziorvossal konzíliu­
mot tartott. Korányi ezúttal nem vizsgálta 
meg a beteget, mert tekintettel Jókai álla­
potára, nem akarta a nyugodtan szendergő 
költőt háborgatni. Korányi rövid tanácskozás 
után a következőket jelentette ki:

Igazán Isten csodája, hogy tegnap este 
óta mekkora javulás állott be. Most már 
adhatok némi reményt a felgyógyulásra
nézve, amely azonban Jókai nagy kora 
következtében, természetesen még mindig 
kétséges. Ma éjjel valószínűleg eldől a 
beteg sorsa.

— Sorozás. A májusi sorozás ma reg­
gel 8 órakor vette kezdetét a Redoutban. Kü­
lönös nagy számban a kolozsvári illetékességüek, 
az egyetemi hallgatók vannak beszólitva. Most 
állnak elő először azok is, kik 1882-ben szület­
tek, és a tavaly az exlex miatt nem sorozhatták 
őket. Emberanyag bőven van, hát nagy is a vá­
logatás s tiz ember közül aligha bevesznek egyet. 
120 közül 40-et vettek be.

— Lukáca László pénzfi^yminisz- 
ter lemondása. Az A—ny Írja : Mint kitűnő 
forrásból értesülünk, egy nemcsak politikai 
tekintetben fontos esemény áll küszöbön. — 
Lukács László pénzügyminiszter, kinek le­
mondásáról már hónapok előtt hírek kering­
tek, a melyek azonban mindannyiszor meg- 
czáfoltattak, most visszavonhatlanul eltökélte, 
hogy a pénzügyminisztériumot otthagyja, 
még pedig igen rövid időn belül. Hogy erre 
a lépésre nem a munkakedv vagy a munka­
képesség fogyása késztetik, mutatja az, hogy 
Lukács László, mint Bilinski lovag utódja el 
fogja foglalni az osztrák-magyar bank kor­
mányzói állását. A pénzügyminisztérium ve­
zetését hírünk szerint Tisza István gróf mi­
niszterelnök veszi át, a ki viszont abelügy- 
ininiszterséget átadja sógorának, Sándor Já­
nos belügyi államtitkárnak. Lukács László 
visszavonulásának igazi indokait megírni ma 
még korai.

— Ünnepélyes felvétel. K.-Vásár- 
helyről írják : a Sarlós Boldogasszonyról ne­
vezett kézdivásárhely-kantai róm. kath. fő- 
gymnasim Mária-kongregácziója folyó hó 
8-án, vasárnap délután 4 órakor ünnepélyes 
felvételt tart a minoriták templomában. A 
jelölteket székhelyi Majláth Gusztáv Károly 
püspök avatja fel. Az ünnepi beszédet Ba­
lázs Ferencz főesperes, torjaiplebánosmondja. 
Az éneket és zenét Both Mihály róm. kath. 
kántor vezeti. A kongregáczió ezt megelő­
zőleg délelőtt 11 órakor főpásztora tisztele­
tére a városi „Vigadó“ dísztermében ünne­
pélyt rendez.

— Az uralkodók sürgönyei. Az ural­
kodók sokat táviratoznak, már annak az árá­
ból is szépen meg lehetne élni, a mennyibe 
csak a hódoló táviratokra küldött válasz ke­
rül. Egy kimutatás szerint a táviratozás leg­
többe az orosz czárnak kerül, a kinek a táv­
író-számlája évenkint körülbelül százezer ko­
rona. A czár rendesen titkosjelü táviratokat 
küld, még pedig többféle kulcs szerint. Utána 
a német császár a legjobb ügyfele a táviró 
hivatalnak. Az ő táviratai esztendőnkint hat­
vanöt-hetvenezer koronába kerülnek. O is tit­
kosjelü táviratokat küld. Ferencz József király 
már sokkal kevesebbet táviratoz, a telegramm- 
jai irásuak, a minthogy nem él titkos írás­
sal az olasz király és a görög király sem. Az 
angol király és a felesége ellenben mindig 
csak titkos irásu telegrammot küldenek. Ma­
gánügyekről szóló táviratokra VII. Edvárd 
vagy Albert Edvárdnak vagy Bertie-nek irja

alá a nevét. A királyné mindig Alexandrának. 
Az ő esztendei távirat-költségük körülbelül 
ötvenezer korona.

— Uj ügyvéd. A jeles képzettségű 
fiatal jogász, dr. Asztalos Kálmán, a ki kö­
zelebbről az ügyvédi vizsgát kiváló sikerrel 
kiállotta, az ügyvédi kamara tagjai közzé 
beiratkozott és irodáját N.-Enyed szőkhely- 
lyel megnyitotta.

— Csige Ilona temetése. Ma délután 
5 órakor helyezik örök nyugalomra a temetőkert 
halottas kápolnájából Csige Ilonát, a korán el­
hervadt bájos naivát, a debreczeni színtársulat 
volt kitűnő tagját, színházunk kedvencz művész­
nője Csige Böske édes nővérét. A ravatal a te­
metőkert kápolnájában van felállítva, körös-kö­
rül délszaki növény és sok-sok virág. Virágok­
kal borított koporsóban fekszik a bájos kis Ilonka 
hófehér menyasszonyi ruhában, fehér fátyol a 
fején, fehér szegfű a kezében, halvány ujjai kö­
zött van olvasója. Legutoljára a „Menyecskék“ 
czimü darab haldokló Márikáját játszta roppant 
nagy sikerrel. íme, komolyan folytatta a játékot 
kívül a festett falakon ... A „Debreczen“ czimü 
lap többek közt igy ir Csige Ilonáról :

Csige Ilonka 1884-ben született. — Atyja 
Csige Lajos fővárosi baritonista, a kinek már 
nagyapja is színész volt. Ilonka nem végzett 
akadémiát ; természetes, igazi szinészvér volt ő, 
a ki maga alkot ős magatörte utón tud csak 
haladni. Tizenhétéves volt volt, mikor Szabad­
kán először fellépett. Egy óv alatt erő lett be­
lőle s Makó Lajos már mint kész szinésznót 
szerződtette társulatához. Debreczenben nagyon 
szerették a mindig vidám kis naivát, a ki nő­
vérének, Hahnel Arankának az oldalán készült 
gondosan minden felléptére.

Nehány Sardoudarabban, meg a Seribe ide­
ges nőinek ábrázolásával mutatta meg, hogy 
nagyokra termett. Legnagyobb sikerét a Me­
nyecskék második felvonásában aratta, a hal­
doklás utján járó Márika szerepében. Azóta nem 
is játszott uj szerepet : csak ezt a legujabbaț, 
ezt a borzasztót, amelylyel nagyon elkeserített, 
nagyon szomorúvá tett mindannyinkat.

A debreczeni színtársulat, Makó igazgató 
s több család részvéttáviratot intéztek a gyá­
szoló családhoz- A színtársulat koszorúját kül­
döttség fogja lehelyezni a koporsóra. A társulat 
külön gyászjelentőst is ad ki a mai nap folyamán.

— Köszönet. Mindazoknak, a kik fe­
ledhetetlen jó férjem Farkas János kolozs­
vári zenekonzervatoriumi tanár szomorú el­
hunyta alkalmából, személyesen vagy levélben, 
részvétüket ki fejezték, kik a temetésen meg­
jelentek, továbbá a polgári dalegyletnek a 
temetésen való közreműködésért, a Máv. 
Összhang zene és dalegyletnek a kivonulásáért 
s zenélésért mind magam mind gyermekeim 
nevében, megtört szívvel mondok igaz köszö­
netét. özv. Farkas Jánosné.

— Sarah Bernhardt kísérletezik.
A francziák nagy tragikáját elhagyta az 
idén hagyományos szerencséje. Egyik bal­
siker a másikat követte párisi színházában 
és ő maga sem tudott egyik uj alakításával 
sem valami nagy érdeklődést kelteni. A hűt­
len párisiak egy kissé rosszul bántak az 
időn a nagy Sarahval, aki most már haj­
landó engedményeket is tenni és az őszin­
tén művészi hatások keresése helyett érde­
kes és „szenzácziós“ színházi meglepetések 
után kutat. Legutóbb megbízást adott há­
rom jónevü franczia Írónak : Emile Berge- 
rat-nak, Henri Lavedan-nak és Lenotre-nak, 
hogy Írjanak neki egy uj darabot, melynek 
„Plusque . . . Varennes („Több mint . . . 
Varennes) legyen a czime. Ebben a darab­
ban az lesz a „szenzácziós“, hogy két da­
rab czimőből alakul a czime. Az egyik — 
Bergerat : „Plus que . . . reine“ czimü tör­
téneti színmüvével — sikert aratott Sarah 
Bernhardt; a másik darabbal — Lavendan 
és Lenotre „Varennes“ czimü drámájával — 
csak a minap bukott meg a nagy tragika. 
A jövő szezon tehát egy sikert aratott és 
két bukott szerző együttes darabjával kí­
sérletezik Sarah Bernhardt, olyan darabbal, 
melynek a czime egy szójáték. Még egy uj 
darabot tartogat Sarah Bernhardt a jövő 
szezonra: Judith Gautier és Pierre Loti „Az 
ég leánya“ czimü hatfelvonásos kínai tár­
gyú drámáját, melyben szintén ő fogja ját­
szani a női főszerepet, a nagy tragika re­
méli, hogy ez a kőt darab fogja őt vissza­
vezetni a párisi közönség kegyébe.

— Kolozsvári kardkészitőéskéses 
40 éves jubileuma. A nagyidők katonái­
nak sok fegyverre volt szüksége. Kolozsvárt 
a kardokat Kvast kardcsináló készítette az 
Óvárban, műhelye híres volt a szabadság- 
harcz után is, ott rendelték a legjobb vivő 
kardokat.

Kvast utódja veje Kun Mátyás lett. E 
férfiú nem kevesebb buzgalommal és szak­
értelemmel csinálta a kardokat ős képeket. 
Immár negyven öve annak is, hogy Kun 
Mátyás ez iparágat Kolozsvárt fenntartja és 
fejleszti. Kun Mátyás a negyven éves jubi­
leumot azzal ünnepelte meg, hogy üzletét 
bő vitette s annak vezetését fiára bizta, aki 
külföldön képezte ki magát.

— Uj állami iskolák az erdélyi 
részekben. Berzeviczy Albert vallás- és 
közoktatásügy miniszter — mint már jelen­
tettük — most adta ki az ez év őszén beál­
lítandó uj állami iskolákról szóló rendeletét. 
E szerint 153 község kap az öszszel uj ál­
lami elemi iskolát. Az erdélyi részekben a 
következő helyeknek jut az uj iskolákból: 
Alsó-Fehérvármegye : Krakkó, Magyar-Lá- 
pad, Marosportustelep, Nagyenyed. Besztercze- 
Naszodmegye : Bánffy-telep. Csikvármegye :

Csikszentgyörgy, Gyergyóremete. Háromszék- 
megye : Bodok, Bodos, Hunyadvármegye : 
Felsőesertész, Tetesd. Kiskükülövármegye : 
Sárd. Kolozsvármegye : Kolozsvár. Maros-Tor- 
davármegye : Moson, Marosvásárhely. Nagy- 
küküllövármegye : Vöröstorony, Porcsesd. Szi­
lágyvármegye : Borzás, Ordögkut, Szilágyszeg. 
Szolnok-Dobokavármegyt : Szászmáté. Torda- 
Aranyosvármegye : Egenegy. Udvarhelyvár­
megye : Betfalva.

— A német ipar ét a magyar nyelv. 
A német nagyon sokszoi elfogadja a magyar 
pénzt, de nem veszi be a magyar szót. Ez 
történt egy kolozsvári eökelö kereskedővel 
is. Valami Finster és Hofmann nevű görliczi 
„firmánál“ rendelést tettek, persze, magyar 
nyelven. Ez visszautasította a megrendelést 
azzal a kijelentéssel, hog^ ök németül leve­
leznek, magyarul nem fiinak.

Ily körülmények kzött legjobb, ha a 
kolozsvári czég ott tesz rendeléseket, a hol 
nem csak a magyar pénz becsülik meg, ha­
nem a magyar szót is mgértik.

— A ’réækirâly mlotája. A réz­
királyt Clarke Vilmosnak ívják és a réz any- 
nyi tömérdek aranyat serzett neki, hogy 
akár aranykirálynak is titiálhatnák. A réz­
királyról most abból az alhlomból Írnak ha­
sábos czikkeket amerikai jságok, hogy uj 
palotát építtet magának Nvyorkban. Ez a 
palota nevezetes látnivalója esz az egész új­
világnak. Huszonöt millió .oronába kerül: 
márványból, fehér gránitból is bronzból ké­
szül az egész. Magát bronzoharmadfél millió 
koronát éröt használt föl z építkezésben. 
Szerencsére ez a takaros suma nem megy 
idegen kézbe, mert a brœot a Clarke ur 
saját öntötelepe szolgáltatjí hasonlóképpen 
a márvány is az ö Maine áimban lévő bá­
nyáiból kerül ki. A ház hétoeletes lesz, mo­
dern stilusban épül, gránitlpolával, a mely 
160 láb magasságban pompik. Az első eme­
letet négy óriási terem fog'ja el, a galéria. 
Itt helyezik el a rézkirály műkincseit, kép­
tárát, a melyhez fogható ng csak egy van 
Amerikában, a Pierpont Mgáné. Az óriási 
képtárterem bálteremmé é színházteremmé 
is átalakítható. Csak egy avart kell moz­
gásba hozni és tíz perez át a terem egyik 
vége fölemelkedik szinpaak, a menyezet 
vonalából pedig hatalmas *göny omlik alá. 
A nézőtéren 600 embernekan hely. Ugyan­
annyi idő alatt el is tüntettö az egész szín­
házi berendezés. A palotaöldszintjén török 
fürdőt rendeznek be, őri fehérmárvány 
uszómedenczével. Az egésalota olyan lesz, 
hogy nemcsak a rézkirályianem a tündér­
király is ellakhatnék benr

— Sok a leány. Fs franczia város­
kát különös csapás érte, azogy huzamosabb 
idő óta a városban az szes újszülöttek 
leányok. A város bölcsei r aggódnak, mert 
mi történjék ezzel a leányiösleggel ha nem 
lesz elég fiatal ember, őket fökötö alá 
juttassa. A városban ez időrint is 260 eladó 
leány van és csak 89 fen fiatal ember. 
Ez a helyzet nagyon kéts>e ejti a leányo­
kat és kérvényt köröztetn aláírás végett, 
melyben azt kérik, hogy edjék meg Pons- 
ban a bigámiát. De még el se volna meg­
oldva a kérdés, mert a mosi arány mellett, 
csak trigamiával lehetne pi leányokat fö­
kötö alá juttatni. Pons leányok városa 
Combes miniszterelnök tsztókerületében 
van és igy a miniszterelnök az a veszély fe­
nyegeti, hogy választói a isi kényes kér­
dés megoldása végett egysen ö hozzá fo­
lyamodnak.

— Caipkekiállitá<áriz8ban. Pá- 
risban, a Galliera-muzeuml csipke- és him- 
zős-kiállitást rendeztek, arr a mult héten, 
csütörtökön nyilt meg. É óta nem volt 
kiállítás a franczia fővárosbi mely iránt ak­
kora érdeklődést mutatott na a közönség, 
mint ez iránt. Természetei a — hölgykö­
zönség. Már a megnyitás nin valóságos to­
longás volt a termekben, tha csak — ezt 
egy párisi lap Írja — éksket Hezitáltak 
volna. Három osztálya van^sipkekiállitás- 
nak ; gyárosoké, a müvészeés csipkegyüj- 
töké. A leggazdagabb az ea legérdeke- j 
sebb természetesen a harma Ennek az ősz- i

zője benne, hogyan kell teríteni, tálalni kü­
lönböző alkalmakra s egyben gyűjteményét 
adja az eddigi szokásos terítési módoknak. 
Ebben találjuk a legújabb fölfedezést: a vi­
lágítási effektusok alkalmazását az asztalon. 
Egy előkelő londoni banketen mutatták be 
az idén ezt az uj csodát, a mely valósággal 
káprázatos. A virágokkal fölékesitett asztal 
minden díszében apró villanyos lámpákat 
rejtenek, még pedig aként, hogy a fény csak 
átszürődjék a virágokon, asztalkendőn, üveg- 
diszeken ös a deszert-tálak gyümölcsei kö­
zül. Még világítás nincs is a teremben: vi­
lágit maga az asztal. A látvány megkapó ös 
olyan bizarr festői szépségű, hogy hamar 
népszerűségre is jutott. — a napokban VII. 
Eward király tiszteletére adtak egy banke­
tet s az asztal szintón ilyen módon volt 
„fölvillanyozva.“

Ennél a bankettnél még tovább is men­
tek leleményességükkel az angolok ös sok 
olyan furcsaságot eszeltek ki, a mik nem is 
illettek asztalra. Legfantasztikusabb volt azon­
ban egy hölgynek a dinerje, a melyet barát­
nőinek adott. Hüllő-ebéd volt a neve ennek 
a dinernek, de nem az egyes fogások minemü- 
sőge miatt, hanem az asztaldísz miatt. Az 
asztal közepe kis tavat ábrázolt, melynek víz- 
színén liliomok pompáztak. A tavacska körül 
és az asztalon mesterséges kigyók és békák, 
fantasztikus elrendezésben ragyogtak. Ragyog­
tak pedig a belsejükbe rejtett apró villanyos 
lámpák tényétől, a mely átsugárzott a vékony, 
szinpompás bőrön. Szép volt — irja a londoni 
Daily Mail — de egy kissé elvette a vendé­
gek étvágyát.

— Zsidóméazárlág az oroszországi 
Benderben. Lengyel lapok értesítése sze­
rint Benderben, Kisenevtöl három vasutállo- 
másnyira a mult szombaton, amikor a zsidók 
a zsinagógában voltak, nyolezvan orosz pa­
raszt megrohanta a zsidók házait rabolt és 
gyújtogatott.

Égy házban otthon voltak a lakók. A 
parasztok meggyilkoltak két zsidó férfit és 
egy fiatal leányt, azután odébb állottak. Az 
utczán a vérengző tömeg azt kiáltotta :

— Vért a vérért I Az orosz vőr pata­
kokban ömlik keleten, mert az angol ős ame­
rikai zsidók fellázították a japániakat, hogy 
álljanak bosszút rajtunk Kisenevőrt.

Egy bútorkereskedő házában az abla­
kon keresztül az utczára dobtak egy gye­
rekágyas asszonyt s odakünn a tömeg sze- 
kerczével összehasogatta a szerencsétlen 
asszony fejőt. Néhány óra múlva egy csa­
pat kozák ment a feldühösödött parasztság 
ellen, de nem bírt vele. Erre a kozákok pa­
rancsnoka Kisenevbe táviratozott a kor­
mányzóhoz utasításért. Onnan táviratilag csak 
annyi válasz jött: „Lövetni.“ Ez használt, 
mert mikor a tömeg meghallotta, hogy a 
kozákok sortüzet fognak adni, elszéledt.

— Dr. Szombathelyi Gábor viz- 
gyógyintézete újból megnyílt, a mai hir­
detésre felhívjuk a t. ez. közönség figyelmét.

412. 1—3.

Gyászrovat.
Özv. Torma Istvánné szül. Kozma Ilona 

folyó hó 2-án este 8 órakor, élete 67-ik övé­
ben, hosszas szenvedés után meghalt Fel­
őrben.

A kinek szüksége van 
névjegyre............. 
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njajálisi rpegbi^óra . . . 
falragaszra stb. ..... 
az forduljon az o o o o 

„ELLENZÉK“ nyomdájához 
a hol a z o o Q a I elkészítik. 
MF Vidéki megrendelések 
24 óra alatt teljesittetnek. o

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefon-tudósításai 

és sürgönylevelei.

Az érsekujvári közjegyzővé kine­
vezett Rabár Endre lemondásával meg­
üresedett nagybereznai kerületben, mint 
nekünk táviratozzák, tegnap a szabadelvű 
párt jelöltjét, Lónyay Sándort egyhan­
gúlag képviselőnek választották.

Jókai állapota.
Budapest, máj. 5.

Jókai állapota javul. Az orvosok 
remélik, hogy most biztosan kiállja a 
betegséget.

Budapest, május 5.
Jókai Mór állapotában teljes a ja­

vulás.
Ma délelőtt fél 11 órakor udvari 

fogaton Berzeviczi miniszter megje­
lent Jókainál tudakozódni hogyléte fe­
lől, hogy hirt vigyen róla a királynak, 
ki nagyon érdeklődik Jókai állapota 
iránt.

A póttartalékosok.
Becs, máj. 5.

A közöshadügyminiszterium rende­
letet adott, hogy a februárban behívott 
póttartalékosok azonnal hazabocsájtas- 
sanak.

Hieronymi a királynál.
Budapest, máj. 5.

Hieronymi miniszter tegnap dél­
után magánkihallgatáson volt a király­
nál. Valószínűleg a vasutasok ügyében 
referált.

Szédelgő villamosszerelő.
Budapest, máj. 5.

Feledi Józsefné Andrássy-uton la­
kott fiával, a ki ismeretséget kötött 
Böhm Hugó villamosszerelővel.

Szerdán Böhm elküldte hazulról a 
fiút, feltörte a szekrényeket, elvitt há­
romezer korona pénzt, 20,000 korona 
takarékpénztári könyvet, 20,000 korona 
értékpapírt. Följelentésre föltalálták 
Böhmöt az orfeumban elfogták. Pénz 
nagy része megvolt.

Orosz-japán háború.
Budapest, máj. 5.

Jokohamából érkezett táviratok 
biztos forrásból jelontik, hogy a japá­
nok a szárazföldi ütközeteket is egy­
másután nyerik meg. Az orosz hadve- 
zetŐség fejét vesztette. Az oroszok most 
hozzálátnak Dalny kiürítéséhez és a 
vasutakat elpusztítják mindenütt, hogy 
a japániak kezébe ne kerüljön.

London, május 5.
Tokióból jelentik, hogy a port- 

arthuri kikötő bejárata el van 
zárva, a mi egyértelmű az 
erőd elestével. Mikor a kikötő el­
zárásának hire érkezett a japán fővá­
rosba, az emberek ezrei vonultak az 
utczára és lelkesen tüntettek a tenge­
részeti a hadügyi és a vezérkari épüle­
tek előtt.

Szt-.Pétervár, máj. 5.
Szasztalinszky jelenti, hogyall-ik 

ezred védelme alatt ezredével visszavo­
nult. A japánok ágyúzásától nem me­
hettek előre. Murocski alezredes meg­
halt. Ide vezényeltek egy gépfegyveres 
századot, mely elveszítette emberei 
felét és összes lovait.

tálynak, de az egész kiállitác is a legszebb 
darabja a Vatikánból való, csipke-karing, 
amelyet Bayeux hölgyei ajíkoztak 1887- 
ben XIII. Leó pápának. Kit ér Eugénia 
császárné egy csipkeruhája Gyönyörű az 
a menyasszonyi fátyol, amel Amália por­
tugál királyné és a húga azüvöjükön vi­
seltek ; de szebb a Boni de Allane grófné 
menyasszonyi fátyola. A kiál azt mutatja, 
hogy a kézzel csinált csipákkal szebb, 
mint a gyárban készült és ép ebben a 
mesterségben olyan szépet, hat alkalma­
sint soha sem fog produkálniint az em­
ber keze.

— Az asztalterités gazete. Már 
Lucullus is nagy gondot font arra, hogy 
ne csak jó legyen az ebédjeim kívána­
tos a mód is, amint eléje tál,-, az étke­
ket. A rafinált Ízlésű moderner nagyon 
természetesen szintén súlyt hț a terített 
asztal szépségére. Vatél, a kőik leghíre­
sebb művésze, akinek az a szt>se jutott 
ki, hogy ö főzött a legnagyolnyencnek. 
XIV. Lajos királynak, egóhüvészetté 
emelte a tálalást. Ma ebben a vészeiben 
az angolok vezetnek. Ragyogd fantaszti­
kusabban fölékesitett asztak képzelni 
sem lehet, mint egy előkelő ? ebéd al­
kalmával. A szem valósággal brad a sok 
virág, ezüst és más káprázatos ok szem­
léletébe. Ami pedig az étkeket ti, azok 
láttára az ember ritkán tudja nmés előtt 
hogy töltött csiga-pástétom, vaprüphan- 
tázie a csodaalkotás. Mostanában érde­
kes könyv jelent meg a londipiaczon, 
melynek czime :

Az asztal művészete. írja j a szer-

Politikai hírek
Budapest, máj. 5.

Politikai körökben nagy érdeklő­
déssel tekintenek a szombaton megnyíló 
országgyűlés elé, habár ez csak formá­
lis ülés lesz, melyen felolvassák az ülés­
szakot megnyitó kéziratott s megálla­
pítják a jövő ülés napirendjét. Még nem 
tudni bizonyosan, de mint hírlik, a 
vasutasok ügyében már ez ülésen lesz 
felszólalás.

Szegedről, mint már ismeretes, egy 
nagyobb küldöttség kereste fel itt a fő­
városban Bánffy Dezső bárót, hogy vál­
lalja el a szegedi képviselőjelöltséget.

Bánffy Dezső kijelentette, hogy nem 
reflektálhat rá, mert ez időszerint még 
nem vállal mandátumot.

A jövő évi költségvetésről külö'm- 
böző híresztelések jöttek forgalomba. 
Állítólag nagyon sok millióval lesz több, 
mint a tavalyi a közös költségvetés miatt.

A Kossuth-párt ma értekezletet 
tart.

Kossuth Ferencz betegsége miatt 
nem vehet azon részt. Az értekezlet 
első sorban a vasutasok dolgával és 
Lengyel Zoltán mentelmi jogának a meg­
sértésével fog foglalkozni.

katona és 40 tiszt. Állítólag a 
japánok vesztesége is nagy lehet. A 
gépfegyverek 3300 lövést tettek.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos :
MAGYART MIHÁLY.

NYÍLTTÉRI

= Nyilt levél 1 =
Szives tudomására hozzuk a n. é. közönségnek, 
hogy a tavaszi és nyári idényre egy alkalmi bevá­
sárlás folytán a Deák F.—utcza 40. sz. alatt 
levő nagy posztó- és gyapjuszövetáru rak-

tárunkat, nagyobb mennyiségű '."*7.— 

maradék-szövetekkel 
bővitettük ki, melyek a legfinomabb magyar, an­
gel és skót gyártmányú kelmék : teljes 
öltönyöknek és felöltőknek nagyon czél- 
szerüek és olcsóságuknál fogva igen alkalmasak. 
Továbbá a legfinomabb fekete kelmék 

= szalon öltözékeknek. ==
A nagyérdemű közönség szives pártfogá 

sáért esedezik
Moskovits B.

—^örökösei. ==

68-70 -----üzletvezető. —

Béli Sandor, à Rcclattl
A /A—! ------ -»-I ■Übz ruha és íérii szabó üzlete

város háza alatt. 898 130-150

férfi öltöyök mérték 
szerint egészítve.
Honi szövetből 50 korona.

Gyermek ruhákban

7Nagy választék
Olcsó árak!

Mátyás király-tér 1 szám.
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Árverési hirdetményi kivonat.
A kolozsvári kir. törvényszék, mint tkvi hatóság köz­

hírré teszi, hogy Miklósi József dési ügyvéd által képviselt 
Pánczélcsehi takarékpénztár részvénytársaság végrehajta- 
tonak Lung Stefán és neje szül. Krisán Mária magyar- 
ujfalusi lakósok végrehajtást szenvedők elleni 160 kor. — 
fill tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtás ügyében az árve­
rést elrendelte a Kolozsvár vidéki kir. járásbíróság terü­
letén levő és Magyar-Újfalu községben és határán fekvő és 
a magyar-ujfalusi 31 sztjkvben A f 1—6 rsz. 76 77 96 97 
849 850 851 880 881 882 883 1217 1218 1404-1408 hrsz 
a felvett ingatlanokból és a 7 rsz. a. felvei t kozoslegelő 
hányadrészből Lung Stefán B 4 szerint megillető jutalékara 
650 kor. becsértékben, 2. az A f 12 rsz. a. közoserdő 
legelőből a Lung Stefán B 4 szerint megillető jutalékára 
12 korona becsértékben még pedig fenntebb elősorolt ingat­
lanra Marosán Ilia javára 0. 5 alatt bekebelezett egynegyed 
részbeni életfogytiglani haszonélvezeti jog fenntartás« mel­
lett 3. Krisán Mária férj Lung Stefánnénak A 116 sztjkv­
ben AH rsz. 848 hrsz. egész ingatlanra 160 korona becs- 
értékben, 4. Krisán Mária férj Lung Stefánnét a 230 sztjkv­
ben A + 1 rsz. 189 hrsz. ingatlanból B 3 szerint megillető 
jutalékára 80 korona becsértékben az ezen jutalékra özv. 
Krisán Györgyné szül Hora Mária javára 0 1 alatt bekebe­
lezett egynegyed részbeni életfogytiglani haszonélvezeti jog 
fenntartása mellett, 5. a 44 sztjkvben A I. 2—4 rsz. 789 
1211 1212 1515 1517 1518 1519 hrsz. a. felvett ingatlanokból 
Krisán Mária Lung Stefánnét a B 15 szerint megillető juta­
lékára 125 korona becsértőkben az ezen jutalékra özv. Krisán 
Györgyné szül Flora Mária javára C 1 alatt bekebelezett 
egynegyed részbeni életfogytiglani haszonélvezeti jog fenn­
tartása mellett, 6. az a + 1 2 rsz. a. felvett közös erdő és 
legelő hányadrész B 15 szerinti jutalékára 10 korona becs- 
értékben az ezen jutalékra özv. Krisán Györgyné szül I lóra 
Mária javára C 1 a. bekebelezett egynegyed részbeni élet 
fogytiglani haszonélvezeti jog fenntartása mellett, 7. a 197 
sztjkvben A f 1 rsz. 1454 1457 hrsz. a. felvett'ingatlanból 
előbb nevezettnek B 10 szerinti jutalékára 100 kor. becs- 
értőkben az ezen jutalékra özv. Krisán Györgyné szül Flora 
Mária javára 0 1 alatt bekebelezett egynegyed részbeni 
élet fogytiglani haszonélvezeti jog fenntartása mellett, 8. a 
73 sztjkben A f 1-3 rsz 843 864 916 917 hrsz. a. felvett 
ingatlanokból ugyanannak B 2 szerinti jutalékán kívül 
a nemadós Krisán Násztázia férj Krisán Dumutruné társ­
tulajdonos B 1 a. jutalékára ős a végrh. törv. 159 §-a alap­
ján 360 kor. becsőrtőkben mint ezennel megállapított kiki­
áltási árban és hogy a fenebb megjelölt ingatlan 1904 évi 
május hó 24-őn d. e. 10 órakor a Magyar-Újfalu község­
háza hivatalos helyiségében megtartandó nyilvános árveré­
sen a megállapított kikiáltási áron alul is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok kiki­
áltási becsárának 10 százalékát készpénzben, vagy az 1881. 
évi LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított 
ős az 1881 évi november hó 1-én 3333. sz a. kelt I. M. 
rendelet 8 §-ában kijelölt óvadékkőpes értékpapírokban a 
kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t.-cz. 170 
§-a értelmében a bánatpénznek a bírói letétbe történt elo- 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű letéti elismer­
vényt átszolgáltatni.

A kolozsvári kir. törvényszék tkvi hatósága. 
Kolozsvárt, 1904 évi február hó 18-án.

Dr. Hofbauer, 
kir. törv. albiró.

aadóbirtoH.
1600 kát. holdas tagoaitott birtok családi körül­
mények folytán jutányos feltételek mellett eladó. 
A birtok Kolossvártól 18 kim. távolságra van. 
Értekezhetni ifj. Warga Dániel és Babos Sándornál.

Agrár Takarékpénztár részvt.
Maros-Vásárhelyt.

(Teljesen befizetett részvénytöke : egymillió korona.) 
Fiókintézetek Nyárád-Szeredában és Maros-Ludason. 

Jelzálogkölcsönöket nától kezdödöleg 
félévi tőketörlesztést és kamatot magába fog­
laló részletfizetések ellenében földbirtokra 
és nagyobb vidéki városokban levő há­
zakra a becsérték feléig ;

10-töl 65 évig terjedő időre 41/2°/0 alapkamattal.. Ma­
gasabb kamatú előző kölcsönök convertaltat- 
nak. Minden kölcsön a leggyorsabban : ren- 
&esen két hét alatt készpénzben folyó- 
sittatik.

TiAQVíi mitől 6 hónapi leJáratiS terjedő bel- és 
<11111 LUI külföldi váltókat és utalványokat 

a legolcsóbb kamatláb mellett.

Elfogad betéteket lyószámlára és azokat 
felmondás nélkül fizeti vissza.

Előlegeket ad betárolt
Folyószámlái hitelt nyújt Xît 

más elfogadható biztosítékra.
VdQárnl áa pl q d értékpapírokat, - külföldi V abdlvl vb U-LctLI. pénzeket; bevált szelvé­

nyeket és kisorsolt értékpapírokat ; teljesít 
tőzsdei megbízásokat és átutalásokat ; kiállít 
utalványokat és hitelleveleket a bel- és kül­
földre.

Az intézet képviseli továbbá a legrégibb és legnagyobb 
biztositó intézetet a Trieszti általános bizto­
sitó Társaságot (Assecurazioni Generali) és 
eszközöl tűz-, üveg- és jégkár, betörés elleni 
továbbá élet és baleset biztosításokat a leg­
olcsóbb díj mellett. 407 2—x

! A román nyelvben is járatos ügy- gyr 
védjelölt, — esetleg már némi 8^ 
irodai gyakorlattal bíró joghallgató 
irodámban alkalmazást nyer. — Az 
állás azonnal elfoglalható. — Telek- !” 
könyvi ügyekben és gépírásban já­
ratosak előnyben részesülnek 416 1—2 j_  

Dr. Feldmann Gyula ipvM. Zsibón

196 23—26

Í0 ameritai wrsM és ejy háztartási mérlEj
ingyen.

Mesésen olcsó árak mellett küldöm szét tulhalmozott 
raktáromból világhírű s kiválóságukért általánosan 
kedvelt mexikói ezüst áruimat és pedig :

6 drb. mexikói ezüst asztali kés, 
6 „ „ „ evővillát,
6 „ „ „ evőkanál,

12 „ „ „ kávéskanál,
6 „ kiváló dessertkést,
6 „ „ dessertvillát,
1 „ mexikói ezüst levesme- 

ritő kanalat,
1 „ „ ezüst tejmeritő,
2 „ elegáns szalon asztali 

gyertyatartót.

« 46 darab ““ 6 forint 50 krajezár. ®
Minden megrendelő ezenkívül jutalomképen egy 
amerikai gyorsfűzőt és egy szavatosság mellett pon­
tosan működő 12 és fél kiló hordképességü háztar­
tási mérleget kap teljesen díjtalanul. A mexikói 
ezüst egy teljesen fehér fém (belül is), melynek tar­
tósságáért és kiváló minőségéért 25 évi jótállást vál­
lalok. Szétküldés a pénz eloleges megküldése esetén 

vagy utánvéttel történik az európai raktárból: 

SCHEFFERD. SÁNDOR 
BUDAPEST, VIII., BEZ EKÉIM-1 3 SZ.

A

■►◄►i
«r Hirdetéseket
& legolcsóbban vesz fel lapunk kiadóhivatala.

A híres és közkedveltségnek örvendő K.-Impéri

RÉPÁTI SAVANYUVIZ
mindig friss töltésben, kapható minden füszerkereskedés 
és vendéglőben. Kizárólagos főraktár : Kolozsvárt,
Veress Károlynál, ?Ä’oun?«s

68-300 52

Dr. Szombathelyi Gábor
belUgymlnlszterileg engedélyezett

vizgyógyintézete
Kolozsvár, (Diána-fürdö.)

412 1—3
A legmodernebb balneotechnikai eszközeivel fel­

szerelve, egész éven át nyitva. Alkalmazásban 
levő gyógyeszközök. À tudományos vizgyógy- 
mód összes eljárásai, egybekötve izzasztó kam­
rával. a villanyos gyógymód minden nemé­
vel. (Franklinisatio, faradisatio, galvanisatio, 2 rekeszü 
villanyos kád) elektro-termo és vibratios mas- 
sagessel, Frenkel-Goldcheider-tele tabes ke­
zeléssel mesterséges szénsavas és egyébb gyógy­
fürdőkkel.

Mindezek javalva vannak Idegbántalmaknál, 
ideggyengeségnél (Neurasthaenia) idegzsábák- 
nál, ideges étvágytalanságnál, fejfájásnál, 
szédülésnél, vérkeringési és emésztési zava­
roknál. gyomor és belek renyheségénél, el­
hízás, köszvény, csnznál, női bántalmaknál, 
vérszegénységnél és mindenütt ott, hol erősbödés 
és üdülés vétetik czélba.

Intézetem a kolozsvári gyönyörű Sétatér^ ele­
jén és a Fellegvárra vezető serpentines „Erzsébet“ 
sétaút és hid mellett fekszik és ezért soványitó-, 
terep-, ivó-, szöllő- és savó-curára kiválóan alkalmas.

A kezelés személyes vezetésem és ellen­
őrzésem alatt folyik és szigorúan individua- 
lisáló.
Felvilágosítás és prospektus bérmentesen.

ÁRAK MÉRSÉKELTEK !

SÁRGA JÁNOS 
o ékszerész és müötvös. <

Szives , megkeresésekre rajzok­
kal és költségvetésekkel 
a legnagyobb készséggel szolgál

SARGA JÁNOS
ékszerész és müötvös, egyházfelszerelesimiiintézete Kolozsvárt,

Mátyás király-tér 13 sz. TELEPHON 354 sz. Mátyás király-tér 13 sz.

Ajánlja dúsan felszerelt raktárát és m dem technika vívmányaival felszerelt müintéletét 
Elvállalja ékszerek, dlszmüárutárgyak, ezüst evőeszközök, egyházfelszerelési czikkek, nem- 

különben diszmagyar ékszerek készítését, javítását és stilszerü átalakítását.

383 6—50
TELEFON: 120.
jó minőségű gőzzel 
szárított anyagból 
készítve jutányos 
árban — kaphatók :

Ajtók, Ablakok és Parkettek TELEFON : 120.

BTj K X^" X M X műasztalos gyári-- JdAJV LAJ Uo
Ugyanitt megrendelhetők mindennemű Díszmunkák, kirakatok, Kapuzatok, Lakás- és frodaberencte-
Templomi berendezések, Oltárok, Szószékek, zések a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelben
Bolti czélszerü állványok, áruasztalok, bejárati készít a legjutányosabb árakban B. BAK LAJOS.
V~ V

Egy modem uri emTver 
— leéli élte it 

jaedîg beszerezheti

I■I Bittó Rezső uridivat kereskedésében,

275 21

ahol most érkeztek meg; a legszebb 

tavaszi újdonságok.

Csirái Mór
Mátyás király-tér 26. szám.

hatóságilag engedélyezett végeladésa
1212 52—x

Mig a készlet tart üzletemet feloszlatom.
Raktáromon levő elismert legjobb minőségű 
áruk, kész női és férfi fehérnemüeket, 
Rumburgi, Irlandi, Creás és gyapott vász­
nakat, fehér és színes asztalnemüeket, 
damast és frotir törülközőket, valódi szin- 
:.. tartó Zephirek és Cretonokat. ~ 1
Selyem, szövet, batist blousokat és alsó 
szoknyákat, női és férfi batiszt zsebken­
dőket, — minden árban — kiárusítom.
Még csak rövid ideig tart, tehát kérem a n. é. 
közönséget ezen kedvező alkalmat felhasználni.

GANZ ésț$a 
vas öntő és gépgyár részv.-társulat 

Leobersdorf. BUDAPEST.
Városi iroda : 160 32—x

Budapest, IV., Fereneziek-tere 2
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Angol és franczia illatszerek.
Bel- és külföldi gyógyszer­
különlegességek. Fertőtle­
nítő anyagok, padlómázak. 

Gazdasági czikkek, állatgyógyszerek.

Kötszerek és cséplőgépekhez.

Naftalin, rovarpor, féregirtók. Sebé­
szeti és betegápolási eszközök nagy- 
" bani raktára.

CJ’égyáru üzlete, Kolozsvár, Főtér 9.
3 97-100

Elektromos 
világítási és 
erőátviteli 

berendezések.
Elektromos nagy vasutak, 
városi, bánya s iparvasutak.

Áramszámlálók, ivlámpák, 
mérőkészülékek. — Vas-, 
aczél- és ércz-öntvények.

Kéregöntésü vasúti kere- 
o kék és keresztezések, o

Hengerszékek és malom- 
ooo berendezések, o o o

Apritó gépek, turbinák, pa- 
pir és czelluloze gyártására 
o o szolgáló gépek. o o

Vasúti kocsik és vasúti al­
katrészek, forgó korongok, 
tolópadok és kitérők. Daruk.

Transzmissziók.
Gőz-, petroleum- és elek­
tromos forgó ekék. (Mech- 
wart szabad.) Petroleum és 
benzinmotorok és locomo- 
bilok (Bánki szabad.) Bánki 
benzinmotorokat raktáron tar­
tunk Dénes és Sugár czégnél' 
VI.,Podmaniczky-u. 2. M. sz. 151/

Kertkedvelők figyelmébe I
Ajánlom a beállott tavaszi idényre 
kitűnő, szép, kipróbált, jó fajú és 
és dúsan virágzó, magastörizsíi 
rózsáimat az alanti olcsó árban.

Választásom szerinti fajok és magasásgban
6 darab............... 4 kor. 80 fill. 25 darab ................ 18 korona

10 „ .............. 7 „ 40 „ 50 „  34 „
12 „ .............. 9 „ 60 „ 100 „  60 „
Megrendelések a leglelkiismeretesebben eszközöltetnek, csomagolásért csak 
saját kiadásomat számitom. Qiiaigl Szolgálatkészséggel:

Schultz Rezső í.XXí 

Névjegyzéket s kezelési utasítást kívánatra bérmestv’.

Kolozsvári kereskedőin)! bank
részvénytársaság.

Üzletkörünkbe az osztály sorsjegyek árusítását fölvéve, 
van szerencsénk t. üzletfeleinket fölhívni, hogy a magy. kir. szabad. XIV. osztálysors­
játék I. osztályára, —A í'H'H « O i megkezdődik, a sorsjegyeket
melynek húzása már nálunk mielőbb megrendelni

szíveskedjenek. — Sorsjegyeinket az előnyösen ismert budapesti Belvárosi váltóüzletnél sze­
reztük be, hol már eddig is

a legtöbb és legnagyobb nyeremények fizettettek ki, és pedig
a 
a 
a 
a 
a

823 
17289 
70958 
31267 
48670

szamra
n 
»

4A részben K. 605.000
400.000
100.000
30.000
30.000

a 
a 
a 
a

54150
75309

835
48684

számra 8/s
8/8
4/4
8/8

részben K. 30.000
30.000
20.000
20.000

Vi sorsjegy

365 5—10

K.

A sorsjegyek hivatalos vételára;
12.—, Va sorsjegy K. 6.—, V* sorsjegy K. 3.—, Vs sorsjegy K. 1.50.

Kolozsvári kereskedelmi bank

Nyon,f4 *« „Elleniét* könyvnyomdájában Kolouvárt.


